
A szállítandó tárgyak jegyzéke. 
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130000 
11000 méter 
13000 
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18000 
11000 
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Megnevezés 
Az árak 
ajánlan-
dók 

báránybélés 
prémes kabátokhoz ... ... ... ... 
prémes ulánkákhoz ... 
mentékhez _ -
prémes kabátokhoz vagy prémes-ulán-

kákhoz . . . . . . . . . . . . 
prémgallór 
ujj-prém 
mente-prém — 
altiszti jegyzék-tárcza (uj minta) . 
rohamszij csákókhoz és kalapokhoz (huszár-csákó kivételével) 
lószőrbokréta rózsával, tábori és vártüzérségi [ fekete 

csákókhoz 

I fekete 

vörös. . 

tollbokréta kalapokhoz. 
fez bojttal . . . . . . 
közönséges fez-bojt 

buzérvörös 

! 
\ huszár-csákókhoz 

\ dsidás-csapkákhoz 

huszár csákó 
kozöuséges 

esapka 
közönséges 

feh^r 
sötétkék 
világos 
hamuszürke 
császársárga 
sötétzöld 
buzérvörös 
fehér 
világoskék 
cseresznyepiros 
sötétkék 

áthuzat és roham-szíj­
jal, Fas, rózsa,zsinóizit 
ós lószőrbokréta nélkül 

áthúzás és pikkelyes 
szíjjal, sas ós lószőr­
bokréta nélkül, sárga 
lószőrbokréta szorító 

lánczczal 

a sisakhoz 

a csapkához 

felszerelt pikkelyes állszíj. . . . . . 
szemernyő szegélyzet . . . __. . . . 
tarajfedő . . . . . . . . . _._ ___ ._ 
tarajsín. . . . . . . . . . . . . . . 
sas . . . . . . . . . . . . . . . .__ __ 
oldalvilla . . . . . . .__ .__ . . . 
felszerelt pikkelyes állszíj . . . _. 
szemernyő szegélyzet . . . . . . . . . 
bokréta lánczocska, sárga . . . __ 
sas számjegy nélkül a csapkákhoz 
csákó-sas, a huszárság, tábori és vártüzérségiek kivételével 
csákó-sas,számjegy nélkül a tábori és vártüzérségi csákókhoz 
sas számjegygyei huszár-csákókhoz . . . . . . . . . . . . . . . 
csákórózsák (a huszár-csákó rózsák kivételével) . . . . . . 
rózsa huszár-csákókhoz . . . . . . . . . __. . . . . . . 
rózsa a lószőrbokrétákhoz _ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
fémrózsa a tábori sapkákhoz (uj minta) . . . . . . 
pakfong-számok csákó- és csapka-sasokhoz . . . 
pánczél lánczocska oroszlánfejekkel _ 
jelvény vadász-csapatoknak a kalaphoz 
jelvény a tiroli császár-vadászoknak a kalaphoz 
tölténytartó.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
szárnyas kerék . . . . . . __ ._ _. 
lovassági lövész-jelvény . . . . . . . . . . . . 
távirász-jelvény . . . . . . . . . . . . . . . ._. 
irányitó-kitüntetés a tüzérség részére . . . 
munkás-kitüntetés az utászoknál. . . . 

pajzs a derékszíj-csathoz... 
kamó a gyalogsági derékszíjhoz... derékszíj-csat i 

igazolványi sárgaréztok 
KIS Kftrilcilrí 
nagy karikák szögecscselj a h o r d o z h a t ó «*tor- felszereléshez 

sárga 

fehér 

számozott 

sárga 

nagy 
kicsi. 
nagy 
kicsi _ 

i nagy 
| kicsi 
] nagy 
I kicsi 
I nagy 

Í
egyenruha-gomb oli-
vák és pityke gombok 

kivételével 

i egyenruha-gomb 

i ulánus-gomb | pityke) 
fehér 

l kicsi 
sárga huszárgomb (oliva) 
fehér huszárgomb (oliva) 
fekete . . . . . . 
fehér . . ._. 
világosszürke"..." " i k ö z o n B é g e s nyakmvaló posztólebeny 

bőr-
gyapju-* 
csákó paszomány 

\ horgany-gombok 

nélkül 

\ keztyti 

őrmesteri gallérpaszomány 

aranyozott karpaszomány 

őrmesteri . . . 
\ káplári . . . 

{ szegélylyel... 
szegély nélkül 

{széles ._ 
keskeny . . . 

Í
egyéves önkéntesek és önként tovább szolgáló 

őrvezetők részé re . . . . . . . . . 
tiszti szolgák és lóápolók részére 

prémes kabáthoz vagy prémes 
ulánkához. . . . . . 

a mentéhez . . . . . . 

világoskék 
feketesárga > nyakzsinór 
barna ] 
attilazsinórzat (huszárnadrágokhoz és vállsujtáshoz i 
vitézkötés gyapjúból, huszár-csákókhoz ._ 
gyapjuzsinór a vadász-kalapókhoz iuj minta) 
zsinórzat csákókhoz, csapkákhoz és sapkákhoz 
váll-zsinórzat prémes kabátokhoz és prémulánkákho 
skarlátvörös lövész jelvény-zsinórzat 
fűzöld lövészjelvóny zsinórzat (uj mintái 

1 készlet 

1 pár 
1 készlet 
1 darab 

Mennyiség 

1 pár 
1 darab 

1 pár 
< 

1 darab 

1 pár 
1 darab 

10 darab 
• 

100 darab 

* A. vászonbetétbez szükséges bélósvászon 
métar énként 42 fillér árban. 

1 darab 

1 pár 

1 méter 

1 készlet 

1 méter 
1 darab 

t 
1 méter 
1 darab 

a katonai kincstartól szerzendő be 

méter 
készlet 

i 

darab 

par 
darab 

2000 darab 

3100 

49000 
13000 
5000 
2000 

68000 
100000 
85000 

7000 
3500 

650 
700 

•2500 
450 

3000 
40 

6500 
100 
110 
550 

3800 
130 
700 
100 
250 

11000 
20000 
22000 

1000 
45000 
40000 

6500 
4000 
9000 

70000 
600 

145000 
100 

2300 
11800 
7500 

27000 
6000 

75000 
2300 
3800 
2000 
2000 
1600 
2500 
2500 
2100 

500 
2500 
2500 
3000 

méter 
i 

darab 

pár 
t 

darab 
klgr 
par 

darab 

Megnevezés 

2000 f 

1000 t 

2000 i 
10000 t 

300 i 

1600 t 
200 • 
4000 t 

600 • 
4000 • 
1800 c 
2500 f 
2500 « 
2000 t 
1000 par 
6500 darab 
450 t 
400 • 

5000 készlet 
7500 darab 
8500 f 
226 • 
1000 t 
1200 < 

95000 t 
250 « 
1600 i 
600 • 
100 f 

10000 méter 
400 darab 
100 c 
200 • 
20 t 
600 t 
400 i 
100 pár 

| kardbojt . . 

tüzérségi lövészjelvény . . . . . . . . . . . . . 
kormányos jelvény az utász-csapatoknál, vagy munkás­

jelvény a vasúti ós táviró ezrednél (uj minta) 
gyalogsági . . . 
lovassági.. . 
jelzőkürt-zsinór . 
ulánka-rojtök . . . . . . . . . .". 
attila-rózsácskák . . . . . . . . . . . . . . . 
feketesárga zsinórzat magyar nadrághoz 
kékesszürke . . . . I k o k 

barna . . . . . . . . . . . | r J B 

revolvertartó zsinór rugós kamó nélkül . . . . . . . . . ; 
| verők nélkül . . . . 

dob < verőhüvely . . . 
verő 

jelzőkürt fúvókával A 
F 

dob­

kas 
bőr 

, I felső 
abroncs < , , 
feszítő abroncs 
hur 
feszitőrudak csavarokkal a rézdobokhoz 
feszitőrudak csavarokkal az alaminium 

dobokhoz . . . . . . . . . . . . 
hordkamó . . . . . . . . . . . . 

fúvóka a jelzőkürthöz. . . _ . . . . . . . . . . . . . . 
lóvakaró szíj nélkül . . . . . . _ . . . . . . . . . 
szőrfésük s/íj né lkü l . . . . . . ._ . . . . . . 
kézvédők . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
hordkötél az 5 ember részére készült főzőedényhez 
spárgaheveder a tölténytartó bőiöndhöz . . . . . . . . 
zsinórzat a hordozható sátor-felszereléshez 
kötőfék. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ló-béklyó.. . . . . . . . . . — . . . . . . ... 
itató heveder . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

a hordozható tábori sátrakhoz 

> sarkantyú csavarokkal 

feketére lakkozva a háti 
bőröndökhöz 

háti bőröndhöz 

tölténytáskához 

I gyalogsági tölténytáskához. 

czövek 
csúcs . 
olivák a hordozható tábori felszereléshez 
fanyél a sátorhoroghoz . . . . . . . . . . . . 
faczövekek a ló-álláshoz ___ . . . . . . 
dragonyos- . . . . . . . . . . . . . . . 
huszár- . . . . . . . . . 
tű a háti és szerszám-bőröndhöz 
faszög a bőrlábbeliekhez... . . . 
czipőpatkó 10 szöggel . . . . . . _. 

{ tövis né lkü l . . . ... 
tövissel \ , r>^ 

| kicsi 
tojásdad csatok . . . . . . . . . 
karikák. . . . . . . . . . . . . . 
kettős gombok.. . . . . . . . . . 

« f szegecseléshez 
rugós-kamó . . . ._. . . . . . . 
hordó-kamó . . . . . . .__ _ 
feszítő csavar övzsinór nélkül 
pót-rugóskamó.. __. . . . .__ 
húzó-csavarok 
sima gyürttk csavaranyával—. 
feszítő sikattyu-párkány . . . 

csak tövis nélkül •, 
istálló kotófék-szarakhoz 

tartóhorog a M. 1877. lovassági kardokhoz 
csat a fegyverszíjhoz . . . . . . . . . . . . . 
szíj-kamók az ismétlő-karabélyhoz . . . . . 
rugós-kamók a revolver-zsinórzathoz 
nyeles tábori kamók ._ .... . . . . . . ._ 
lábnyi ig . . . . . . . . . . . . . _ . . . . . . . . . 
lovagló-szárak (állazó-láncz kamók nélkül) 
állazó-láncz kamók I Í° ,íbPJdj* l i 

I baloldali . . . } ónozatlan 
állazó-láncz . . . . . . .. 
kengyelvas... . . . . . . 
kötőfék-lánoz .. 
bőrkötőfék a nyereghez I első . . . 

csavarokkal j hátsó. . . . __ 
nytregrészek nyers marhabőrből egész bőrben kirajzolva 
gyalogsági főzőedények (bográcscsal) fedők n é l k ü l * . . . . 
fedős csésze a gyalogsági főzőedényhez (uj minta) * 
fedős csésze a gyalogsági főzőedényhez (régi minta) . . . 
vizes-kanna* 
lovassági főzőedény * . . . _ _ 
evő-sajka fedővel* . . . . . . 
kávé-adagoló mércze . . . ... 
szakasz lámpa ( hordó-kamóval.. . 

(uj minta) | hordó-karikával 
bogrács a gyalogsági főzőedényekhez * . . 
csomagoló vászon . . 

sapka 
kabát 

kés ujjas . 
téli nadrág csattal 
téli nadrág csat nélkül 

zsebkendő kéknyomásu gyapotszövetből fegyenczek részére 
nemez-csizmák 

elegyes szürke haliná­
ból fegyenczek részére 

Az árak 
ajánlan-

dók 

1 darab 

100 darab 
1 méter 
1 készlet 

i 

1 darab 

1 pár 
1 darab 

1 méter 
t 

1 darab 

100 darab 
1 darab 

t 

1 pár 
• 

1 darab 
l k l g . 
1 pár 

1 darab 

1 pár 
1 darab 

1 készlet 
i darab 

1 méter 
1 darab 

1 pár 

* Ónozás előtt és után a gyáros telepén meg fognak vizsgáltatni az illetéke* 
ruharaktár részéről. 
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35. SZÁM. 1902. BUDAPEST, AUGUSZTUS 31 49. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁa és 
F0LITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

egész évre 2 4 korona 
félévre — 1 2 i 

Csupán a 
VASÁRNAPI ÚJSÁG 

egész évre 1 0 korona 
félévre _ 8 * 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK í eg&nr-évre Í O korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 < 

Külföldi előfizetésekhez a posUilag 
megbatároaott viteldíj is csatolandó. 

P O Z S O N Y É S A M E Z Ő G A Z D A S Á G I 
K I Á L L Í T Á S . 

A
« GAZDASÁGI Egyesületek Országos Szövet­
sége," mely programmja egyik fontos 
pontjául fölvette az ország különböző vá­

rosaiban tartandó országos mezőgazdasági kiál­
lítások rendezését, az 1899-iki szegedi kiállítás 
nagy sikerén felbuzdulva, az idén Pozsonyban 
rendez nagyszabású s rendkívül érdekesnek ígér­
kező kiállítást, mely szeptember 7-ikén nyílik 
meg. A míg Szeged, mint a nagy magyar Alföld 
déli részének központja volt kiválóan alkalmas 
ily kiállítás színhelyéül, Pozsonyt az ajánlotta, 
hogy e város az ország nyugati részének szel­
lemi és gazdasági életére bir nagy fontossággal. 

A kik az ország különböző részeiből a kiállí­
tás alkalmára Pozsonyba rándulnak, látni fog­
ják, mennyire szerencsésen választotta e helyet 
akiállítás rendezősége. Mert Pozsony kétség­
kívül egyike az ország legszebb fekvésű s épít­

kezésében is legimpozánsabb városainak. Akár­
honnan közelíti is meg az utazó a várost, 
mindig szép, megragadó az a kép, a mely elébe 
tárul. A vasútról jőve már messze feltűnik a 
sajátságos formájú, négyszögletes, négy sarkán 
négy csonka toronynyal ékes, romban heverő 
vár, egyike hazánk legismertebb épületeinek. 
Közeledve kibontakozik a várhegy oldala, sűrűn 
beépítve apró házakkal, melyek közül komor 
méltósággal emelkedik ki az ősi székesegyház, 
Pozsony legnevezetesebb műemléke, melynek 
magas tornyán ott van még a hajdani koroná­
zások emléke: a magyar korona. Ez épület alatt 
terűlel a város, melynek a pályaudvar felé robogó 
vonatról egész képe szemünk elé tárul, a mint 
a várhegyről lefolyva betölti a Duna mentén 
elvonuló síkság szegélyét, egy-egy nyúlványával 
messzebb is behatol a síkba s egész az éjszak 
felől emelkedő magasabb hegyekig ér. Ez a 
vasútról nyert kép egyike a legszebbeknek a 
budapest-marcheggi vasúti vonalon : előterében 

pompás szőlők s a lombos fákkal beárnyalt 
Kálvária-hegy, közepében a város tornyai, ma­
gas épületei, háztetői, hátterében pedig az ezüst­
fényű Duna s rajta túl a híres szép liget sötétlő 
fái. Egy-egy régi formájú torony, kettős háztető 
az ősi városra vall, a karcsú gyárkémónyek 
tekintélyes száma pedig modern életre, pezsgő 
munkásságra a régies keretben. 

Bejutva a városba, a vasútról is, a hajóról 
is, az első lépésnél teljesen modern ízlésű 
városban találjuk magunkat. A vasúti vendég a 
széles, boulevárd-szerű Stefánia-úton keresztül 
jut a városba, majdnem csupa magas, modern 
építkezésű ház között s az illúziót fokozza 
az utón végig csilingelő villamos vasút ÍB. 
A Stefánia-út végén balról Frigyes főherczeg 
palotája, a Mária Terézia-korabeli barokk 
ízlésben épített, hatalmas, mansarde-os Gras-
salkovics-palota ragadja meg figyelmünket, 
jobbról pedig a város legújabb része, a nyájas 
kis nyaralókkal, zöldelő lombokkal integető 

Strelisky fényképe után. 

FRIGYES FŐHERCZEG, A POZSONYI KIÁLLÍTÁS VÉDNÖKE. 

Koller utódai fényképe után. 

DARÁNYI IGÁCZ, A POZSONYI KIÁLLÍTÁS DÍSZELNÖKE. 
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«Újtelep* nevű csinos villanegyed, mely egy 
évtizednél alig hosszabb idő előtt még kis diá­
kokjátszóhelye volt. 

A mint mindinkább bejut az ember a vá­
rosba, lassanként mintha más világba jutna : 
az ódon Mihály-kapu ós Mihály-torony boltjai 
alól az ó-városba kerül, melynek szűk zeg­
zug utezái, régi, de sokszor építészetileg igen 
érdekes épületei kőből emelt emlékei a város 
tisztes múltjának. Az üzleti életnek ez a köz­
pontja; munka-időben itt van a legnagyobb 
sürgés-forgás, az alkonyati pihenő órákban itt 
sétálgat a közönség fel s alá. Néhány épület, 
mint az ősi városháza, melynek udvara s az 
épület előtt álló II. Miksa korából való szob­
ros kút a milleniumi kiállítás idejéből ismere­
tes, mert másolatban egyik része volt a törté­
nelmi csoportnak, továbbá a primási palota, az 
ötszögletű Klarissza-torony, a nemrég restau­
rált gothikus Ferencz-rendiek temploma, szá­
mos magánház, egészében vagy egyes részei­
ben legbecsesebb műemlékeink közé tartoznak. 
A várhegy oldalán van az egykori zsidónegyed 
szűk, piszkos utczáival, melyek nagyobb részét 
elfoglalják a zsibárúsok ezerféle, asztalokra 
rakott, falakra kiaggatott portékái. Hajdan 
nemes urak kúriái voltak e ma már rozzant 
épületek, nem egyen közűlök ma is rajta van 
még a czímer ós a *salva guardia* — most 
zsibárúsok, ószeresek s a munkásnóp legsze­
gényebbjei tanyáznak bennük. 

A Duna felé menve tovább, ismét egy darab 
egész új városba jutunk: a díszes palotáktól 
övezett sétatérre, melynek uralkodó épülete 
a hatalmas méretű városi színház, előtte a 
pozsonyi születésű Tilgner szép Ganymedes-
kútcsoportozata és Hűmmel pozsonyi születésű 
zeneszerzőnek ugyané szobrásztól származó 
mellszobra, a pozsonyiak tiszteletreméltó lokál­
patriotizmusának szép tanújele. Egy széles, 
rövid utczán, magas épületek közt a koronázó 
dombtérre visz utunk, melynek csinos épületei 
csak azért nem kötik le teljes figyelmünket, 
mert Fadrusz híres, márványból faragott Mária-
Terézia szobra foglalja le az érdeklődést. E szo­
bor felállítása a hazafiság követelménye volt; 
az évek előtt elhordott egykori koronázó domb 
helyét jelölték meg vele s egyúttal művészi ala­
kot adtak a leghíresebb történelmi eseménynek, 
mely Pozsony városában lejátszódott. Mária 
Terézia fehér alakja a Duna felé néz, hirdetve 
a hajón Bécs és Budapest felől jövőknek a ma­
gyar hazafiságot és magyar hűséget. 

A városnak e részeiben folyik le a társadalmi 
élet, itt vannak a hivatalok, iskolák, a nagy 
üzletek, pénzintézetek. Az ipari élet színhelye 
az Újváros vagy más nevén Virágvölgy nevű 
városrész, mely kelet felé, a síkon terűi el, 
számos gyárával, kisebb-nagyobb ipartelepei­
vel. E rész már nem annyira a turista-kirán­
duló, mint inkább a gazdasági életet tanulmá­
nyozók érdeklődése körébe esik, de a város jövő­
jére nagy fontosságú, mert csak itt fejlődhetik 
és terjeszkedhetik tovább. Nyugat és éjszak 
felől a hegyek állják el a terjeszkedés útját, 
délről a Duna s így csak kelet és éjszakkelet 
felé van nyitva az út. 

A most megnyitandó kiállítás színhelyéül a 
Duna jobb partján fekvő terjedelmes, hatalmas 
fákkal, buja növényzettel ékes, kitűnően gon­
dozott u. n. ligetet választották szerencsés tapin­
tattal. E park páratlan szépsége országszerte 
ismeretes, — egyik legfőbb büszkesége minden 
pozsonyinak. Féltő gonddal is vigyáznak rá : a 
mostani kiállítás ide helyezésébe is az alatt a 
különben igen természetes feltétel alatt egyeztek 
bele, hogy szépségén, százados fáin csorbát ütni 
nem szabad. A kiállítás tehát a 'lehető legszebb 
keretet fogja kapni: épületei friss bokrok lomb­
jaitól környezve, terebélyes platánok, tölgyek, 
hársak, szilfák és ritka díszfák árnyékában 
vonulnak meg s a ki gazdag látványosságait 
végignézi, egyúttal kellemes sétában is gyönyör­
ködhetik. 

Az egész tulaj donképeni liget, a napóleoni 
harezok idejéből származó sánezon belőli terű­
let a kiállítás területe, sőt még ezen túl is ter­
jed, a mennyiben a nagy kiterjedésű szarvas­
marha- és lókiállítás a szomszéd Ligetfalu felé 
vonuló mezőre jutott, mely már e falu határá­
hoz tartozik. 

A kiállítást a Gazdasági Egyesületek Orszá­
gos Szövetsége a pozsonyi gazdasági egyesülettel 
s a város törvényhatóságával karöltve rendezi, 

de részt vesznek e munkában Pozsonymegye 
és a szomszédos vármegyék törvényhatóságai, 
nem különben a pozsonyi kereskedelmi és 
iparkamara is. A pozsonyiak, kiknek élénk 
érzékük ós lelkes buzgalmuk városuk fejlődése 
iránt lépten-nyomon nyilvánul, örömmel karol­
ták fel az eszmét, mert míg alkalmuk nyílik 
egyrészt városuknak az utolsó egy-két évti­
zedben elért, vidéki városaink életében szinte 
páratlan virágzását bemutatni a kiállítási ven­
dégeknek, másrészt belátták a kiállításnak s 
a vele járó jelentékeny idegenforgalomnak 
nagy hasznát. Hogy épen Pozsonyt választot­
ták az ország nyugati városai közt a kiállítás 
színhelyéül, az a város nagy gazdasági ós 
szellemi fejlettségén kívül indokolást nyer 
abban is, hogy Pozsonynak fekvése is kiválóan 
alkalmas e czólra. Minden felől vasúttal, hajó­
val a közlekedés fő útvonalaiba esik s a határ­
szólen lóvén, alkalmas arra, hogy Ausztria, sőt 
Németország érdeklődőit is odavonzza s így a 
kiállítás jelentékenyen hozzájárulhat mező­
gazdasági fejlettségünk szóles körben való 
megismertetéséhez. 

A kiállítást a földmívelésügyi minisztériumon 
kívül az összes minisztériumok hathatós anyagi 
ós erkölcsi támogatásukban részesitik, Pozsony 
sz. kir. város és Pozsonymegye, valamint a 
szomszédos vármegyék törvényhatóságai, nagy 
uradalmai, a kereskedelmi ós iparkamarák, a kör­
nyék minden közgazdasági tényezője pedig 
vállvetve fáradozik sikeres rendezésében, ő 
Felsége a király is hozzájárult e nagy gazda-
társadalmi föladat megoldásához, a mennyiben 
tiszteletdíjat tűzött ki. 

A kiállítás védnöki tisztét a Pozsonyban lakó 
Frigyes főherczeg, a Dunántúl legnagyobb föld­
birtokosainak egyike vállalta el. 

Díszelnökök: Darányi Ignácz földmívelés­
ügyi miniszter, gróf Dessewffy Aurél, az Orszá­
gos Magyar Gazdasági Egyesület elnöke, gróf 
Pálffy István, a Pozsonymegyei Gazdasági Egye­
sület elnöke, Brolly Tivadar, Pozsony város 
főpolgármestere. 

A kiállítás igazgatósága a következőkből áll : 
Elnök: Bujanovics Sándor, az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület alelnöke, Tagok: Bartal 
Aurél, orsz. képviselő, a Pozsonymegyei Gaz­
dasági Egyesület H. elnöke, Forster Géza, az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület igazga­
tója, Kazy József, miniszteri osztálytanácsos, 
Kumlik Tivadar, Pozsony város helyettes pol­
gármestere. Előadó : Rubinek Gyula, orsz. kép­
viselő, a kiállítási iroda főnöke. 

A kiállítás rendezési munkálatai még erősen 
folynak Rubinek Gyula orsz. képviselő, a kiállí­
tási iroda főnökének vezetése alatt, a kinek 
segítő társa Horváth Jenő, a Pozsonymegyei 
Gazdasági Egyesület titkára és a helyi rendező 
bizottság előadója. 

A kiállítás hat főcsoportra és több alcsoportra 
oszlik és pedig: 

L főcsoport: Élő állatok és állati termékek kiál­
lítása. A főcsoport elnöke : Tormay Béla, miniszteri 
tanácsos. Főcsoportbiztos : Jeszenszky Pál, az 0. M. 
G. E. titkára Budapest (Köztelek). — Alcsoportok : 
1. Lókiállítás. 2. Szarvasmarhakiállítás. 3. Juh- és 
gyapjúkiállítás. 4. Sertéskiállítás. 5. Baromfikiállí­
tás. 6. Méhészet. 7. Selyemtenyésztés. 8. Tejgazda­
ság. 9. Halászat. 10. Ebkiállítás. 

II. főcsoport: Fóldmívelés és növényi termények 
kiállítása. A főcsoport elnöke : Rovara Frigyes ura­
dalmi jószágigazgató, Pozsony. Fó'csoportbiztos: 
Szilassy Zoltán, az 0. M. G. E. szerkesztő-titkárja, 
Budapest (Köztelek). — Alcsoportok: 1. Szemes 
termények, magtenyésztés, magnemesítés, burgonya 
műtrágya kiállítása. 2. Vetőmagvak, fűtakarmányok 
magvai, természetes és mesterséges takarmányok, 
len és kender, komló. 3. Agronom-geologia, talaj­
javítás és rétöntözés, kisérletügy, mintagazdaságok. 
4. Dohánykiállítás. 5. Gyűjteményes kiállítások: 
a) uradalmak, b) gazdasági egyesületek. 6. Gazda­
ságtörténelmi kiállítás. 

ül. főcsoport: Szőló'mívelés, borászat, gyümöles-
és kertészeti kiállítás. Főcsoportelnök: Hertelendy 
Ferencz. Társelnök: Fülep Jónás. Főcsoportbiztos: 
Mayer Henrik. — Alcsoportok: 1. Szőlőszeti és 
borászati kiállítás. 2. Kertészeti és gyümölcsészeü 
kiállítás. 3. Pálinkafélék. 

IV. főcsoport: Mezőgazdasági és egyéb gépek és 
eszközök kiállítása. Csoportelnök: Ballá Mihály 
miniszteri osztálytanácsos. Fó'csoportbiztos: Ifj. 
Sporzon Pál gazdasági tanintézeti tanár. Helyettes 
csoportbiztos: Zórád István. 

V. főcsoport: Házi és mezőgazdasági iparok 
kiállítása. Csoportelnök: Sprinzl Mór. Csoport­

biztos : dr. Wolf Gerő. — Rendezi a pozsonyi keres­
kedelmi és iparkamara, a soproni, győri és besz-
terczebányai kereskedelmi és iparkamarák közre-
működésévil. 

VI. főcsoport: Erdészeti és vadászati kiállítás 
Elnök: Gróf Esterházy Mihály. Alelnök: Lászlófln 
Gábor kir. erdőfelügyelő. Főcsoportbiztos: Keoq-
rády Kálmán kir. alenló'felügyelő. — Alcsoportok • 
1. Érdötenyésztés. 2. Erdőhasználat. 3. Erdőrende­
zés. 4. Vadászat. 

TRENCSÉN-TEPLICZEN. 
Az árnyas park kanyargó útján, 
A merre csak ellát a szem, 
Élet pezseg, víg lárma hallik, 
Sétálnak százan, ezerén. 

Mint forgatag egy kis levélkét, 
Visz minket is az áradat 
És elveszünk bent, a tömegben, 
Kis családommal, perez alatt. 

Megyünk, merre visznek, sodornak . . . 
— De egyszer csak felrezzenünk, 
Csodálkozva nézünk egymásra: 
Idegen világ ez nekünk ! 

Ismerős arcz nem integet ránk, 
A szó fülünkben összefoly, 
Beszélnek tán itt minden nyelven, 
Csakhogy magyar szó nincs — sehol! 

Szorongva állunk, tétovázva, 
Megsímulnak a gyermekek, 
Egy fapadkán összebúvunk, mint 
Bús madarak a lomb megett.. . 

Szavunk megállt, hangunk se rezdül, 
Csak nézünk szótlan, mereven, 
Fürkészszük a járókelőket, 
De minden szavuk — idegen ! 

Van itt lengyel, rácz, morva, német, 
S más tótul töri a — csehet; 
Ki komoran, szótlanul lépdel, 
Báfogjuk, hogy: magyar lehet! 

Várjuk, lessük, figyeljük őket . . . 
— De egyszer csak ének rivall, 
Édes magyar szót hord a szellő, 
Gyermekek ajkán cseng a dal. 

S bűvös álom, csodás igézet 
Szállja meg a tömeg szivét: 
• A gyermektelep Budapestről... *) 
Suttogják, hordják szerteszét. 

Futnak, sietnek mindenünnen 
S a kis «nemzeti hadsereg* 
Nem is sejti, csengő dalával 
Százak szivét dobbantja meg. 

Ez a csepp vér hazánk szivéből 
Elárasztja ezrek szivét, 
Láng, hő belől már minden lélek, 
De még elfojtja ihletét. 

Mert cseng a dal, a drága «himnusz,* 
Még zúg a — «rendületlenül...» 
A lélek iszsza halk gyönyörrel 
S az édes hangon elmerül. 

De mikor vége, mint az orkán 
Kitör a taps s a bérez, a hegy 
Ezer a éljent* mennydörög vissza, 
Magyar szót zúg a rengeteg. 

Kit álszemérme vitt reája 
S nem a szükség, csak — kényelem, 
Édes magyar szó cseng az ajkán 
így cseveg már édesdeden . . . 

S én ámulok, könny gyűl szemembe, 
Elgondolkodva tapsolok: 
Én Istenem, hogyha akarnánk, 
Mennyin lennénk itt — magyarok ! 

Bodnár István. 

* A "Budapesti szünidri gyermektelep* Szent-
István napján Trencséu Tepliczen volt kiránduláson. 
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MARGIT ZSÓFIA FŐHERCZEGNŐ. 

MARGIT ZSÓFIA FŐHERCZEGNŐ, 
WÜRTTEMBERGI HERCZEGNÉ. 

1870—1902. 

A Habsburg-ház vérrokonságban királyunk­
hoz legközelebb álló tagjainak egyike hunyt 
el augusztus 24-ikén Gmundenben: Margit 
Zsófia főherczegnő, Albrecht württembergi her-
czeg neje, királyunk öcscsének, az elhunyt 
Károly Lajos főherczegnek leánya, Ferencz 
Ferdinánd trónörökös testvérhúga. Halálos 
ágyánál ott volt férjén kivül mostoha anyja, 
Mária Terézia főherczegné és két nővére, Mária 
Annuncziata és Erzsébet főherczegnők. 

A fiatalon elhunyt főherczegnő 1870 május 
13-ikán Bzületett, mint Károly Lajos főherczeg­
nek második, Mária Annuncziata főherczegnő-
vel II. Ferdinánd szicziliai király leányával 
kötött házasságából származott negyedik gyer­
meke s legidősebb leánya. Születése helye Art-
stetten, Alsó-Ausztriában. A kis főherczegnő 
korán árvaságra jutott: alig volt még egy éves, 
mikor édes anyja meghalt. 1873-ban atyja har­
madízben is megnősült s Mária Terézia főher-
czegasszony személyében gyermekeinek gondos, 
szerető mostoha anyát adott, a kiben Margit 
Zsófia főherczegnő méltán láthatta igazi anyját, 
mert ő nevelte fel önfeláldozó szeretettel s me­
leg anyai érzéssel. 

Margit Zsófia főherczegnő fogékony szelleme 
már korán a művészetek felé fordult, melyeknek 
a legkülönbözőbb formákban áldozott, a mint­
hogy atyja házában a művészi törekvések min­
dig meleg otthonra találtak. 1886-ban a király 
kinevezte a prágai nemesi hölgy-alapítvány 
apátnőjóvé. Ezt a méltóságot a Mária Terézia 
királynő által alapított szabályzat értelmében 
mindig az uralkodóház valamelyik nőtagja 
szokta viselni s Margit Zsófia főherczegnőnek 
egyik elődje volt benne Mária Krisztina főher­
czegnő, a volt spanyol regens-királynó. A nagy 
tekintélyben álló móltóság számos nevezetes 
előnynyel ós díszszel jár, de kötelességekkel is, 
a mennyiben különféle alkalmakkor gyűléseket 
kell vezetnie, beszédeket mondania s fejedelmi 
vendégek fogadásánál is jut neki szerep. Elő­
jogainak egyike az, hogy a cseh királyi koro­
názásnál ő teszi a királyné fejére a koronát. 
Az apátnő életmódja különben nincs semmiben 
sem korlátozva s Margit Zsófia főherczegnő 
nemcsak részt vett apátnő korában az udvari és 
egyéb nyilvános ünnepélyeken, hanem kedvelt 
alakja is lett a bécsi előkelő társaságnak. Aty­
jának bécsi és reichenaui palotájában, termé­
szetesen szűkebb családi kör előtt, több izben 
aratott sikereket műkedvelői előadásokon. A fes­
tészetben is kitűnt. 

Nagyon vallásos nő volt. Beichenauból any­
jával együtt sokszor megfordult a környékbeli 

búcsújáró helyeken, melyek közül többet érté­
kes képekkel, szobrokkal ajándékozott meg. 
A küenezvenes években az volt a hire, hogy 
kezét meg akarja kérni Viktor Emánuel, a mos­
tani olasz király. Már ki is volt tűzve az olasz 
herczeg bécsi látogatásának ideje, a mikor a 
házassági terveket romba döntötte a főherczegnő 
súlyos betegsége. Tífuszba esett 1891 őszén 
a különben is gyengéd szervezetű főherczeg-
kisasszony s e veszedelmes baj a legsúlyosabb 
formájában jelentkezett nála. Hetekig élet és 
halál közt lebegett, mostoha anyjától önfelál­
dozó gonddal ápolva. Abban az időben a tífusz 
veszedelmesen pusztított az uralkodó házban: 
az 1891. év vége felé e betegségben halt meg 
Henrik főherczeg s morganatikus nejeWaldeck 
bárónő, nem sokkal utána Zsigmond főherczeg 
s tífuszban Bzenvedett Ernő főherczeg is, a ki 
azonban kigyógyult. Margit Zsófia életéért any-
nyival is nagyobb volt az aggodalom. Hosszas 
szenvedés után mégis visszanyerte egészségét. 
Híres szép szőke haja azonban áldozatul esett a 
betegségnek s évekig tartott, míg újra megnőtt. 
Ezért lánykora utolsó éveiből úgy maradt 
meg a bécsiek előtt az emléke, hogy rövid 
hajat visel, a mely nagyon fiatalossá tette 
arczát. 

1893 január 24-ikén lett neje Albrecht würt-
tembergi herczegnek s ekkor lemondott apátnői 
állásáról is. Házasságát rendkívül bő gyermek­
áldás követte, az idei január 5-ikéig nyolez 
gyermeknek adott életet, a kik közül hatan él­
nek : Fülöp Albrecht, Albrecht Jenő, Károly 
Sándor herczegek, Mária Amália és Mária 
Terézia herczegnők s az idén született kis cse­
csemő, a kit karon vitt dajkája az anya halá­
los ágyához. Két gyermeke még régebben, kis 
korában halt el. 

Ez a nagy gyermekáldás, míg egyrészt sok 
boldogság forrása volt, másrészt nagyban hozzá­
járult a herczegasszony egészségének gyengíté­
séhez. Legifjabb gyermeke születése óta soha­
sem érezte már egészen jól magát s ehhez a 
nyáron erős meghűlés járult, úgy hogy már 
betegen érkezett a gmundeni fürdőbe. Beteg­
sége roszabbra fordultának hírére vadászatáról 
hozzá sietett férje. Az orvosi vélemény sürgős­
nek mondotta ki a műtét szükségét, melyet 
augusztus 21-ikén végre is hajtottak rajta. 
Betegsége alatt folyton mellette volt mostoha­
anyja, hat gyermekének gondját pedig nővérei 
vállalták magukra. Az operáczió után a her­
czegasszony jobban érezte magát, 
de csakhamar szivgyengeségi tüne­
tek mutatkoztak nála s vasárnap 
esti 6 óra 15 perczkor bekövetkezett 
a halála. 

ASZAF. 
Elbeszélés. (Vége.) 

Irta Frank B. Stockton. Angolból 
fordította S. A. 

Rooper úr összevonta a szemöl­
dökét. 

— Ez egészen más beszéd — 
mondta — mint a melyet vártam, 
mikor idejöttem. De ön megfelelt az 
én kérdésemre s most én meg­
felelek az önére. Scantle Aszaf két 
nappal ezelőtt, miután hallotta, hogy 
meglehetős roszra fordult a sorom, 
azt ajánlotta, hogy vegyem el önt s 
megígérte, hogy megtesz mindent, 
a mi tőle telik, ha adok neki egy 
rendes ruhát, egy esernyőt és egy 
szótárt. 

Himes asszony erre megtántoro­
dott és leült. 

— Nekem eszembe se jutott, — 
folytatta Tamás — hogy alkut csi­
náljak a házasságból, de mikor 
megfontoltam a dolgot és jól meg­
forgattam az eszemben s arra gon­
doltam, micsoda asszony ön s milyen 
élet állna előttem, ha önt megkap­
nám, — beleegyeztem. Aztán Aszaf 
azt kívánta, hogy előre fizessek, a 
mit én nem akartam megtenni; 
nem mintha ön nem érte volna meg, 
hanem mert nem bíztam benne, hogy 
más nem igért-e neki többet, mielőtt 

én megkapnám. De nem ez a legcsunyább a 
dologban. Tegnap eljött hozzám és visszavonta 
az alkut, miután én már az egész éjszakát 
azzal töltöttem, hogy önre gondoltam s arra, 
hogy mit fogok önnek mondani. Olyan lóhátról 
beszélt velem, hogy egészen meglágyultam s 
megadtam neki mindent, a mit kialkudtunk, 
csak hogy ellenem ne dolgozzék. Ezzel azon­
ban nem érte be s nem akart szóba sem állani 
velem, a míg neki nem adom a kiállítási 
tajtékpipámat, a mely mintha gyermekem lett 
volna évek óta, úgy szerettem. Mikor aztán 
látta, mennyire elkedvetlenít ez a veszteség, 
azt mondta, hogy a pipám lehet nagyon drága 
nekem, de a nővére még drágább neki. És 
hozzá, mikor a dolog épen tetőpontjára jut, 
nem bedugja a fejét az ablakon s megzavar a 
legcsiklandósabb pillanatban ? 

— Egy szótár és egy pipa ? — kiáltotta a 
szegény Marietta, szemét a padlóra szögezve. 

— De majd visszaadatok ón vele mindent! — 
bizonykodott Tamás. — Ki volt kötve, hogy no 
zavarjon és ő megzavart! 

— Vissza fog adni mindent — mondta Ma­
rietta fölkelve. — De meg kell értenie, Booper 
úr, hogy Ászainak semmi köze az én házassá­
gomhoz. Most pedig azt akarom, hogy ön tá­
vozzék a nélkül, hogy beszélne vele. Nem aka­
rom, hogy veszekedés vagy lárma legyen a 
házamban. Majd én beszélek a fejével és job­
ban rendbe hozom az ügyet, mint ön tehetné. 

Rooper úr kisompolygott a házból a nélkül, 
hogy ránézett volna a még mindig a fa alatt 
ülő Aszafra. 

— Ohó — mondta ez magában — ugyan 
rövidesen kiadta az útját. Úgy kell neki, mért 
csapott be. Szögelt czipö, ez már mégis . . . 

Ekkor felhangzott a házból az «Aszaf» szó, 
élesebben és hangosabban, mint valaha. Aszaf 
felugrott és beszaladt a házba. A nővére beve­
zette a nappaliba és bezárta az ajtót. A szeme 
veres volt, arcza halvány. 

— Aszaf — mondta neki — Rooper úr el­
mondott mindent gyalázatos magaviseletedről. 
Most már tudom, mit értettél az alatt, hogy 
intézkedni fogsz, ho^y ruhát szerezz. Engem 
akartál érte eladni. Es a mikor kitaláltad, hogy 
én valószínűleg nőül megyek Wicker doktorhoz, 
fölemelted az árat és szótárt és pipát is követeltél. 

— Nem Marietta, — mondotta Aszaf — a 
szótár az első alkuhoz tartozott. Ha tudnád, 
milyen szükségem van egy szótárra . . . 

MABGTT ZSÓFIA FŐHERCZEGNŐ MTNT A PRÁGAI 
ALAPÍTVÁNYI INTÉZET APÁTNŐJE. 

NEMES HŐLGY 
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— Hallgass! — kiáltott Marietta. — Egy szót 
sem akarok tőled hallani. A lehető leggyaláza-
tosabban jártál el velem szemben s kívánom, 
hogy hagyd el a házamat még ma. És mielőtt 
elmégy, vissza fogod adni Eooper úrnak mind­
azt, a mit kaptál tőle. Majd adok neked Hímes 

Marietta nagyon keveset felelt. Odaadta neki, 
a mi ruhára szüksége volt s nem nyugodott, a 
míg föl nem vette. A Eoopertől kapott ruhákat 
összecsomagolta, hogy vissza kell adni ennek 
az úri embernek. Aszaf eleinte dörmögött, de 
végre is olyan készséggel engedelmeskedett, a 

terrasz előtt, nem fordította felé sem a fejit 
sem a szemét. ^ ' 

— Eooper Tamás — mondotta Aszaf — m a„„ 
ugyan szép csávába juttatott engem. Kidobtak 
a házból azért, a mit elmondott rólam. Hoov 
most hova megyek, azt nem tudom, mert Drum 

Gróf Dessewffy Aurél. Gróf Pálffy István. 

A POZSONYI OBSZÁGOS MEZŐGAZDASÁGI KIÁLLÍTÁS DÍSZELNÖKEI. 

Brolly Tivadar. 

Bartal Aurél. Bujanovics Sándor. Forster Géza. 

Rubinek Gyula. Kazy József. 

A POZSONYI OBSZÁGOS MEZŐGAZDASÁGI KIÁLLÍTÁS IGAZGATÓSÁGA. 

Kumlik Tivadar. 

ruháiból, minden feltétel nélkül, csak hogy 
elmenj. Gyere velem fel a lépcsőn a ruháért. 

Kinyitotta a pallásszobát s kihozott belőle 
különböző ruhákat, melyek egykor a boldogult 
Hímes úréi voltak. 

— Nehéz dolog ez, Marietta — mondta Aszaf, 
a mint felemelt egy kabátot — visszaadni egész 
nJ« gyaPJü ruhát olyanért, a mely már viseltes 
és, a mint látom, félig gyapot. 

mely fölkeltette volna Marietta gyanakvását, ha 
nem lett volna olyan nagyon mérges. 

Barna papirosba csomagolt hatalmas batyu­
val egyik kezében, bottal, esernyővel és nagyon 
kicsike bőrönddel a másikban közeledett Aszaf 
a korcsmához. Eooper úr egyedül ült terraszon. 
Nagyon közönséges agyagpipából szítt s figyel­
mesen, elgondolkozva nézett maga elé a leve­
gőbe. Mikor régi czinkosa odajött és megállt a 

mondvillebe nem mehetek. Sőt mi több, én meg­
tartottam a szavamat, maga pedig nem. En nem 
zavartam magát, mert honnan tudhattam volna, 
hogy maga kiböki a kérdést az első pillanatban, 
hogy bejut az ajtón ? Azt a szótárt pedig, a 
melyet igért, még nem kaptam meg. 

Eooper Tamás nem felelt egy szót sem, de 
szilárdan maga elé nézett. 

— És még valami — folytatta Aszaf. — Mit 
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ad maga nekem azért a rend ruháért, melyet 
azelőtt viseltem s a maga szobájában letettem 
és ott hagytam? 

Eooper úr erre olyan dühvel ugrott fel, hogy 
a tűz szikrákban röpült ki a pipájából. 

;— Mennyi az útiköltség Drummondvilleig ? — 
kiáltotta. 

Aszaf gondolkozott egy pillanatig. 
— Három dollár és ötven czent, beleszámítva 

a vacsorát. 
— Megadom azért a ruháért — mondotta 

Eooper és leolvasta a pénzt. 

A batyu, melyben a Eooper-féle ruha volt, jó 
nehéz volt és Aszaf lassan ballagott. Nem volt 
kedve Drummondvillebe menni, mert utálta a 
könyvvezetést s egy évi lustálkodás és jó élet 
elvette kedvét a munkától, mely kevés fizetéssel 
jár. Ebben a tűnődő állapotában nagyon örült, 
hogy megállhat s beszélgethet Mac Jimsey asz-
szonynyal, a ki az ablakában ült. 

Ez a jó hölgy a falu első szabónője volt; 
kemény munkával és üzleti gondossággal elég jól 
meg tudott élni. Özvegy volt, kicsiny termetű, 
vékony arczú, nagyon gondosan volt öltözve s 

engedte jutni a házat, holott olyan rendesen 
fizettem érte a bért. 

-— Ez igaz — mondta Aszaf. — Eooper Ta­
más lelketlen ember, az bizony. Értem, hogy 
ki tud fogni egy magányos asszonynyal, mint 
ön. Sem a fia, sem a leánya nem elég idős még, 
hogy pártját foghassa. 

— Bizony, Scantle úr, úgy van. 
Aszaf egy pillanatig bámult maga elé s aztán 

így szólt: 
— Férfi kellene a házhoz, Mac Jimsey asz-

szony. 

A POZSONYMEGYEI GAZDÁK PAVILLONJA. A KIÁLLÍTÁSI IRODA. 

. . . •• + / , ; „ R ™ . » , a I - m 1 1 » í V i T i m ( U VADFOGÓ KUNYHÓ (HÁTTÉRBEN AZ EBDÉSZETI PA VILLON 
AZ IZABELLA FŐHEBCZEGNŐ VÉDNÖKSÉGE ALATT ÁLLÓ NŐIPARISKOLA PAVILLONJA. 

A POZSONYI ORSZÁGOS MEZŐGAZDASÁGI KIÁLLÍTÁSBÓL. 

Aszaf elfogadta és sóhajtott. 
— Maga roszul bánt velem, Tamás — mon­

dotta — de nem haragszom érte. Isten áldja 
meg. 

A mint lassan az állomás felé ballagott, meg­
állt a bolt előtt. 

— Megjött már az a szótár, melyet számomra 
rendeltek ? — kérdezte. 

Mikor megmondták neki, hogy csak néhány 
nap múlva jön meg, nem esett kétségbe, mert 
lehetséges volt, hogy Eooper Tamás mérgében 
elfelejti visszavonni a megrendelést s ez esetben 
még mindig van remény a vágyva-vágyott könyv 
megkapására. 

általában kellemes külseje volt. Aszaf bement a 
ház előtti kis udvarba, letette batyuját a küszöbre 
B az ablak alá állt beszélgetni. A boldogult 
Himes ruhájába öltözve, a látogató olyan tisz­
teletre méltó külsejűnek látszott, hogy Mac 
Jimsey asszony egy cseppet sem szégyenkezett, 
hogy az emberek itt látják állni. Sőt még hízel­
gőnek is találta, hogy megállt az ablaka alatt. 
A beszélgetés csakhamar az elköltözésre fordult. 

— Nagyon sajnálom, hogy ki kell költöz­
nöm — mondta Mac Jimsey asszony — mert 
drága az időm épen a saison közepén s a köl­
tözés miatt iszonyúan elmaradok a munkám­
mal. Nem szép Eooper úrtól hogy ennyire 

A jó asszony egyszerre elpirult, mint a rák. 
Olyan furcsa volt, hogy egy gentleman ezt 
mondja neki. 

Aazaf látta a pirulását. Nem várta ezt az 
eredményt megjegyzésétől, de hamar hasznát 
vette. 

— Mac Jimsey asszony, — mondta — ön 
özvegy és szüksége van valakire, a ki gondját 
viselje. Ha ezt a feladatot az én kezembe 
akarja letenni, én vállalkozom rá. Olyan ember 
vagyok, a ki a fejével dolgozik s ha megengedi, 
önért fogok dolgozni. Nyíltan szólva, feleségemül 
kérem önt A nővérem férjhez megy, én el 
akartam menni, mert nem bírnék a házban 
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maradni, ha idegenek is jönnek bele. De ha 
ön igent mond, itt maradok és öné leszek 
örökre, — még azután is. 

Mac Jimsey asszony nem szólt egy szót sem, 
hanem lehajtotta fejét és vad eszmék kavarog­
tak agyán keresztül. Nem vad, hanem jól ki­
eszelt gondolatok járták át Aszaf agyát. Az a 
gondolat, hogy Drummondvillebe menjen s 
elköltsön az utazásra egy dollárt és hetvenöt 
czentet abból a pénzből, a melyet Eoopertöl ka­
pott, most teljesen elfogadhatatlannak tűnt fel. 

— Mac Jimsey asszony — mondta — mon­
dok még valamit. Nem csak arra kérem, hogy 
legyen feleségem, hanem hogy legyen most 
mindjárt az. A nap lenyugvóban van, az esti 
madarak énekelnek s nekem úgy látszik, Mac 
Jimsey asszony, hogy az egész természet olyan 
ebben a nyugodalmas órában, mintha házas­
ságra készülődnék. A fia nem jön haza vacsora 
előtt, mint mondja, a leánya meg sétálni ment. 
Jöjjön velem a methodista paphoz s tegye a 
kezembe a kezét az oltár előtt. A kertész és a 
felesége szivesen eljönnek tanúnak. Mikor a fia 
és a lánya hazajönnek vacsorára, az anyjukat 
férjestül látják. 

— De Scantle úr! — kiáltotta Mac Jimsey 
asszony. — Ilyen hirtelen! Mit szólnak hozzá a 
szomszédok! 

— A mi azt illeti, hogy hirtelen, hiszen ón 
már évek óta ismerem önt és most, hogy köl­
tözőben vagyok boldog otthonomból, nem tud­
tam tovább eltitkolni az igazságot. A mi pedig 
a szomszédokat illeti, nem szükséges tudniok, 
hogy nem voltunk hónapok óta eljegyezve. 

— De olyan furcsa, olyan furcsa — mondta 
a kis varrónő. Az arcza pedig ismét elpirult, 
előtörtek a könnyei, nem épen bánatos köny-
nyek, a szeméből, tűvel összeszurkált apró 
jobbkezét pedig véletlenül az ablakdeszkán 
hagyta, hogy kívülről meg lehessen fogni. 

Másnap reggel Eooper úr, praktikus gondol­
kozású ember lévén, gondolatait a szerelemtől 
és boszankodástól a jövedelmére fordította. 
Hamar meggyőződött arról, hogy jobb lesz meg­
tartani Mac Jimsey asszonyt a házában, ha túl­
ságos drága javítások nélkül lehetséges. így hát 
elsétált a házához. A mint odaért, majd elszé­
dült, látva Aszafot az előudvarban, egy székben 
ülve, abban a ruhában, melyet ő, Eooper Tamás, 
fizetett, s a kiállítási pipából pöfékelve. 

— Jó reggelt, Eooper úr — mondta Aszaf 
hangosan, nyájas hangon. — Azt hiszem, Mac 
Jimsey asszonynyal akar beszélni azokról a 
munkákról, melyeket meg kell csináltatnia, hogy 
a házban lakni lehessen. Mac Jimsey asszony 
azonban nincs többé. Most Scantle asszonynak 
hívják és én vagyok az ön bérlője. Tessék velem 
beszélni 

Wicker doktor meglátogatta Himes asszonyt 

az nap délután, a mikorra Ígérte s az ősz elején 
meg is tartották az esküvőt. Mióta Scantle Aszaf 
megnősült, nem látta a nővérét, nem is beszélt 
vele, de el volt határozva, hogy olyan örvende­
tes alkalommal, mint a lakodalom, nem fog 
haragot mutatni. 

Tehát jelen volt az esküvőn a falu templomá­
ban, abban a ruhában, mely egykor Himes 
uré volt. 

UTAZÁSOM PRETORIÁBA. 
I r ta báró Luzsénszky Félix, volt parancsnok a boer 

köztársaságokban.* 

Már a Jameson-féle ismeretes betöréskor 
élénk figyelemmel s rendkívüli érdeklődéssel 
kisértem a dél-afrikai eseményeket és elhatá­
roztam magamban, hogy bekövetkezhető ko­
moly összeütközés esetén én is kiveszem része­
met az előttem már akkor oly rendkívül rokon­
szenves boerok szabadságharczából. 

A háború kitörése után lemondtam a kép­
viselőházban viselt hivatalomról s 1899 novem­
ber 28-án elindultam hosszú, de fölötte érdekes 
utamra. 

Triesztben a «Habsburg» nevű osztrák Lloyd-
gőzösre ültem, mely déli 12 órakor indult 
Alexandria felé. 

Nagyszerű idő volt, az egész láthatáron leg­
kisebb felhő sem mutatkozott s oly jó kedvvel 
hagytam el az osztrák szárazföldet, mintha 
csak valahová a szomszédba mentem volna 
rövid kirándulásra. 

A hajón mindenféle tarka-barka öltözetű 
utas volt, többek közt arabok, jeruzsálemi 
zsidók, feketék, stb. Mialatt a fedélzeten sétál­
tam, egy arab iszonyatosan megtaposta a lába­
mat, erre azután magyarul szóltam rá, amúgy 
huszárosán — mert hiszen arabúi csak annyit 
tudtam, hogy «ajt kubaj et buza», a mi azt 
jelenti: «sört kérek!» 

A kaftános arab rám bámult nagy fekete 
szemeivel, de nem értett meg, hanem egyszerre 
előttem termett egy kis púpos magyar ember s 
rendkívüli örömét fejezte ki a felett, hogy rajta 
kívül más magyar is van a hajón. Mihamar 
bizalmas beszélgetésbe elegyedtünk s elmon­
dottuk egymásnak utazásunk czélját. 0 Behárka 

* Báró Luzsénszky Félix mint egy önkéntes csa­
pat — komandó — parancsnoka vett részt a boerok 
hősi harczaiban, miután pedig visszajött a hazájába 
élményeiről, tapasztalatairól az ország több helyén 
rendezett felolvasásokat, melyeket a közönség min­
denütt nagy érdeklődéssel fogadott. Ezúttal lapunk 
számára Budapestről — Pretoriáig, Transzvál fővá­
rosáig való érdekes részletekben bővölködő utazását 
irta meg. 

Pál, rimaszombati csizmadia volt — valaki 
felültette szegényt — ós Alexandriába ment 
munkát keresni, a hol csizmát senki sem visel. 
Megsajnáltam a szegény embert, mindjárt fel 
is világosítottam a helyzetről és ajánlottam 
neki, hogy a legközelebbi hajóval utazzék 
vissza hazájába, de hát erre nem volt pénze 
s így mielőtt tovább utaztam volna, beajánlot­
tam az osztrák-magyar konzulátusnál. 

Deczember 4-ikón hajnalban értünk az 
alexandriai kikötő elé, midőn még a világító 
tornyok ragyogtak s a város is ki volt világítva, 
a mi igen szép látványt nyújtott. Mire azon­
ban hajónk kikötött, már feljött a nap s szép 
verőfényes reggelen hajtattam be a városba, 
hol az úgynevezett «Posta szállodái) -ban vettem 
ki egy szobát s egészen elcsodálkoztam, hogy 
egy kótablakos világos nagy szobáért — mely 
tiszta is volt — csak két frankot kellett fizetnem 
naponta. 

Lakásomhoz közel volt a nemzetközi bíró­
ság szép palotája, oda, mentem először is, mert 
fel akartam keresni Ováry Pető 1849-iki emig­
ráns honvédtisztet, ki jelenleg ott van alkal­
mazva; de vasárnap lévén, nem jött be a 
városba, hanem kint maradt az Alexandriától 
vonattal 15 percznyi távolban levő szép kis vil­
lájában. 

Ebéd után kimentem a vasúton Ováry bácsit 
meglátogatni; lakását könnyen megtaláltam, 
mert az öreg urat Alexandriában és környé­
kén mindenki ismeri. 

Óvárynak igen kedves kis villája és kertje 
van. Hosszú szárú csibukkal, kifent és hegyesre 
pödrött bajuszszal s török fezzel a fején ült a 
hűvös s csinosan berendezett folyosón. Midőn 
belépve az ajtón, magyarul köszöntöttem, nem 
valami örömteljes arczczal fogadott, mert — 
mint később megtudtam, — Egyiptomban igen 
sok a magyar kéregető. Midőn átadtam neki 
ajánló levelemet, egyszerre igazi magyar házi­
gazdává változott. Becsengette kedves, szép 
leányát és a mije csak volt a házban, minden 
jóval el akart halmozni; kiültünk a kis kertbe 
s pár pohár vörösbor mellett hamar ment a 
barátkozás. 

A beszéd tárgya talán még a mai napig sem 
fogyott volna el közöttünk, mert őt a magyar­
országi viszonyok, engem pedig az egyiptomiak 
érdekeltek nagyon. Észrevétlenül ránk estele­
dett s minekutána öreg barátom megígérte, 
hogy másnap már korán reggel felkeres a szál­
lodában, búcsút vettem tőle. 

Másnap már reggel hat órakor talpon talált 
az öreg, a kapu alatt várt Behárka is s így 
indultunk el a város nevezetességeit megnézni. 
Alexandria igen szép, kellemes, érdekes és a 
mellett rendkívül olcsó város, csak arra kell 
vigyázni, hogy mint idegent be ne csapják az 
embert, mert a becsapást — különösen a bér­
kocsisok — igen nagy előszeretettel űzik. 
• Leginkább csalódtam Egyiptomban a lovak­
ban ; azt hittem, hogy itt gyönyörű telivér arab 
lovakat fogok látni, pedig hát a tizenkét nap 
alatt, melyet Egyiptomban töltöttem, alig lát­
tam öt-hat valamire való lovat, olyat pedig 
egyet sem, mint az a négy magyar pej volt, 
a melyet a «Habsburg» hajón szállítottak a 
khedive részére. Az egyiptomi ló csaknem mind 
kicsiny, szűk mellű, gyenge elejű állat, sovány 
mint az agár, hanem azért kergetik a bérkocsi­
sok, kik többnyire vágtatva hajtanak, annyira, 
hogy az utczakeresztezéseknél és a keskenyebb 
utczákban ugyancsak vigyáznia kell magára a 
járó-kelőnek, nehogy elgázolják. Alexandriában 
három nap alatt saját szememmel négy elgázo­
lást láttam. 

Ováry bácsi megkérdezte tőlem, hogy az 
alexandriai magyarokkal óhajtok-e megösmer-
kedni? Nagyon természetes, hogy kívántam 
velők találkozni. 

Először is Wodiáner osztrák-magyar konzult 
kerestük fel, a ki rendkívül kedves, előzékeny, 
nagy műveltségű úri ember és honfitársainak 
sorsát igazán — ott a hol kell, — a szivén 
viseli. 

A konzulátusról egy budapesti születésű, ma­
gyar szíjgyártóhoz mentünk, a ki szíves ven­
dégszeretettel fogadott. 

Innen egy díszítőhöz vezetett Óváry, a ki 
valamelyik dunántúli megyében született s bár 
nem tud magyarul, magyarnak vallja magát. 
0 nála ismerkedtem meg Kelecsónyi Hugóval, 
a kit Ováry az előtt nem ismert. 
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POZSONY A DUNA FELÖL NÉZVE. —• Háry Gyula rajza. 

Délután, mi magyarok összejöttünk egy kávé­
házban. Ott voltunk : Ováry, új szíjgyártó isme­
rősöm, Behárka a csizmadiamester, Babári Józsi 
bácsi, ki szintén mint honvéd szökött ki, külön­
ben czigány s jelenleg bérkocsis, Spitzer, a kár­
pitos és én. Mint látszik, meglehetősen tarka 
kis társaság volt együtt, de mind a mellett jól 
éreztük magunkat és sok érdekes dolgot hallot­
tam e világlátott emberektől. A két öreg hon­
védet kivéve, a többiek le akartak beszólni a 
transzváli utazásról és biztattak, hogy marad­
jak náluk, az agg harczosok azonban megértet­
tek s ha fiatalabbak lettek volna, ők maguk is 
bizonyára velem jönnek. 

Mint már említem, megösmerkedtem Spitzer-
nél Kelecsényi Hugóval, ki több óv óta lakik 
lent mint magánzó s nagy kegyben van a khedi-
vénél. Ő is egy külön villában lakik Alexand-
rián kívül s őt is meglátogattam. Egy szere-
cseny legényt tart s ez oly ízletes ebédet 
főzött, — magyar ételeket — hogy egészen ott­
hon éreztem magamat. Kelecsényi rendkívül 
szivesen fogadott éa meg is hitt, hogy maradjak 
nála. Ezt ugyan nem tettem, de mondhatom, 
kimondhatatlanul jól esett e szives barátság, 
mert hát hiába, a magyar a világ másik végén 
is csak magyar marad. 

Hugó barátomtól tovább utaztam a vonattal 
Benha állomáson kereBztűl Ismailiába, hová 
éjszaka érkeztem s beszálltam egy olasz ven­
déglőbe. Első éjjel rettenetes szélvihar tombolt, 
a fából épült, elég rozoga szálloda csak úgy 
recsegett s minden perczben el voltam rá ké­
szülve, hogy szállodástól együtt elvisz a szól. 
Ez ugyan nem történt meg, de a szél még más­
nap is süvöltött, felkavarta a város körül a 
homoksivatagot s az utczán alig lehetett járni. 

Ismailia igen csinos kis tengerparti városka, 
közepén szép pálmaliget van, szökőkúttal. Meg­
ismerkedtem itt Hannermann schlezwig-hol-
steini születésű rendőrkapitánynyal, a ki az egész 
várost megmutatta. Különösen tetszett nekem 
a rendőrség; a legénység feketebőrű s szép tiszta 
kaki ruhában jár s a kaszárnyájokban is oly 
példás rend és tisztaság van, hogy sok európai 
nagy város rendőrsége tanulhatna tőlük. 

Jó volt, hogy Hannermannal megismerked­
tem, mert az osztrák-magyar konzullal ugyan 
hiába akartam beszélni; az Írnoka beteg volt, ő 
maga pedig egy görög patikárius, a ki nem tud 
se magyarul, se németül, csak nagyon roszúl 
francziául, annyira, hogy midőn a hajójáratok­
ról akartam tőle felvilágosítást kapni, egy sza­
vát sem értettem. Megmondtam azután a kon­

zul úrnak magyarul, hogy menjen haza La-
risszába s becsapva az ajtót ott hagytam a 
faképnél. -

Nem akarom majd továbbra is a konzulok 
egyenkénti leírásával untatni a t. olvasót, de 
azt nem hallgathatom el, hogy kivévén Alexand­
riát, egész Afrikában gyarlón vagyunk képvi­
selve. Még szerencsónk, hogy legtöbb helyen a 
német konzulátus képvisel bennünket is, mert 
igaz ugyan, hogy ezek általában nem sokat 
törődnek velünk, hanem legalább udvariasak s 
lehet velük beszélni. 

Három napig időztem Ismailiában, azután 
Hannermann barátomtól érzékeny búcsút véve, 
tovább utaztam a vonattal Terr-Plainba. Terr-
Plain a Szuez alatt fekszik, igen szép helyen, 
közvetlen a tengerparton vannak a szép villák 
és a legtöbb konzulátusi épület, egy gyönyörű 
szép fasor mellett. Hannermann tanácsára jöt­
tem ide, mert ő Szuezt úgy irta le nekem, hogy 
ott megeszik az embert a piszok és a férgek. 
Midőn aztán megnéztem e várost, csakugyan 
úgy találtam, hogy igaza van, mert Szueznél 
piszkosabb fészket alig láttam életemben. 

Terr-Plainbe Szuezből vasút van építve s 
naponta többször jár köztük a vonat, de lehet 
csacsiháton is közlekedni. Terr-Plain szólón 
több arab áll, mindegyik egy-egy felczifrázott 
fehér csacsival s ezt egy frankért átkergeti 
Szuezbe; azért mondom, hogy átkergeti, mert 
mihelyest felültem a csacBi hátára, még a ken­
gyelben sem volt a lábam, az arab végighúzott 
a csacsin egy hosszú bambuszbottal s ez vág­
tatva indult és vágtatva futott egészen Szuezig, 
a hol a szokott helyén magától megállott. 

Szuezben meg voltam egy kissé rőkönyödve, 
mert a német Lloyd-társulat ügynökségénél 
nem kaphattam a két nap múlva érkező «Her-
zog» hajóra jegyet. Azt válaszolták, mint néha 
itthon a villanyoson: «Megtelt!') Igen ám, de 
ez a válasz nagyon kellemetlenül érintett, mert 
egyrészt mentől előbb akartam a harcztérre 
érkezni, másrészt pedig attól tartottam, ha 
sokáig kell másik hajóra várnom, majd nem 
futja a pénzem. 

Nehezen vártam a «Herzog» érkezését s a 
mint végre látcsővel megpillantottam a távol­
ban, gyorsan egy halászbárkát fogadtam, ma­
gamhoz vettem kis podgyászomat és kedvező 
széllel vitorláztunk a «Herzog» felé. Mihelyt 
kikötött, már ott voltam és a hágcsó lebocsá-
tása után én voltam az első a hajón. Felkeres­
tem a kapitányt s kértem, hogy vegyen feL De 
ő, miután megnézte útlevelemet, kijelentette, 

hogy nem vehet fel több urat, mert a kabinok­
ban nincs egyetlen egy üres hely sem; én azon­
ban nem tágítottam addig, mígnem megálla­
podtunk abban, hogy a magammal hozott függő­
hálóban fogok hálni a fedélzeten és a harmad­
osztályú utasokkal étkezni. 

A «Herzog»-on, a mely egyike a legnagyobb 
személyszállító hajóknak, úgy hemzsegett a sok 
utas, mint a cserebogár, volt ott igen sok külön­
féle nemzetiségű európai, amerikai ós ázsiai, 
több fiatal boer, a kik Európában hallgatták az 
egyetemet s most haza siettek, hogy kivegyék 
részüket a harczból. 

E hajón utaztak ezenfelül a németalföldi, 
franczia, belga és német vöröskereszt-egyesüle­
tek küldöttei, ezek között igen sok hölgy is. 

Volt állandó zenekarunk s hamar telt időnk, 
jól mulattunk, volt konczert, gyalogfutó ver­
seny s mindenféle más játék, ezenfelül minden 
nap új' meg új ösmeretségeket kötöttem s több­
nyire elmondottuk egymásnak utazásunk czél­
ját. Kiderült nemsokára, hogy az utasok leg­
nagyobb része a boerok segítségére igyekezett. 
Volt azonban néhány magába zárkózott ember, 
ezeket aztán folyton gyanúsították s angol 
kémeknek vélték. 

A Vörös-tengeren lefelé öt napig utaztunk s 
itt iszonyatos rekkenő hőség volt, nagyon sokan 
megbetegedtek, rajtam azonban, hála az égnek, 
semmi sem fogott s mondhatom, hogy talán 
soha sem éreztem magamat jobban, mint épen 
ekkor. 

A Vörös-tengerben sok delfint, bothalat és 
tömérdek repülőhalat láttunk, — a repülőhalak 
többnyire seregestül röppentek fel a vizből s 
néha 200—250 méternyire is szálltak, mígnem 
ismét eltűntek nyom nélkül a vízben. 

(Vége következik.) 

HAJÓTÖRÉSEK A KIKÖTŐBEN. 
Statisztikai adatok szerint a vasúton utazót 

a legnagyobb veszély nem a nyilt pályán, 
hanem a vonatnak a pályaudvarba való be-
robogásakor fenyegeti. A váltók hibás állítása, 
szemközt jövő vonatok, akitérő keresztezéseken 
előforduló kisiklások több veszélylyel járnak, 
mint valamely villámvonatnak szédületes sebes­
ségű vágtatása a szabad pályán. Valamint a 
vonatokat a pályaudvaron, a mostani hajókat 
a kökötőben fenyegeti a legnagyobb veszély. 
A modern óriási gőzösök csakis teljes erővel 
járva engedelmeskednek a kormánynak. Ha a 
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kikötőbe — mint pl. Hamburgba — csak egy 
szűk kijárás vezet, az óriási gőzös gépei csak 
félerővel dolgoznak s többnyire egy kis gőz­
hajó által vontatják őket. Egy ily módon von­
tatott nagy hajó minden szemközt jövő jár­
műre nézve nagyon veszélyes, mivel bizonyos 
pillanatokban a vezető tengerészeknek nem 
engedelmeskedik. 

A legborzasztóbb szerencsétlenség 1878. évi 
deczember 3-án a londoni kikötő közepén a 
«Princess Alice. nevű gőzhajót érte. A kójuta-
zásról visszatérő hajó födélzetén ezer ember 
mulatott és tánczolt, midőn egy szemközt jövő 
n a gy gőzös derekán ketté vágta. A rögtön el­
merült «Alice»-vel 670 ember a tengerbe fúlt. 

Az angol tengerészet történetében örökké 
emlékezetes maradt ama borzasztó katasztrófa. 

ember lehetett a hajón. Ekkor — nem tudni, 
mi okból — a hajó egyszerre jobb oldalára dőlt 
vissza, mire a víz nemcsak a léken, hanem az 
ágyúk nyilasain is oly óriási erővel tódúlt a 
hajóba, hogy ez néhány perez múlva elmerült 
és 900 ember életét vesztette. 

A XlX-ik században előfordult számos eset 
közül csak kettőt említünk fel. 1857 # január 
első napjaiban az amerikai Egyesült-Államok 
«Mononghala» nevű korvettája a santa-cruz-i 
kikötőben horgonyzott. Az amerikai partokon 
gyakran irtózatos hullámtódulások fordulnak, 
melyeket valószínűleg földalatti tengerrengések 
okoznak. Egy ily hullámtódulás a nevezett 
hajót felkapta s a sánta cruz-i Frigyes külváros 
magas házai fölé emelte s a házak fölött ismét 
a kikötő melletti partra s ott elejtette. A meg-

végett az ottani száraz dockba készült vonulni 
az ennek kapujából egy zsilip véletlen felnyi-' 
lása által előre tódúlt roppant mennyiségű épü-
letfa annyira megrongálta, hogy többé nem kel­
hetett tengerre. 

Mindezekből kitűnik, hogy a «biztos kikötő, 
a tengerésznek, valamint az utasnak biztonsá­
got nem nyújt s biztosnak tartott kikötőben is 
lehet hajótörést szenvedni. 

EGYVELEG. 
* Az angol hadsereg egészségügyi osztályának 

jelentése szerint a boerok töltényei kivétel nélkíü 
rézhegygyei vannak ellátva. Az ilyen lövegek által 
okozott sebesüléseknél — leginkább csonttörések-
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mely 1782 augusztus 14-én a spithead-i kikö­
tőben történt. Az akkori angol hajóhad leg­
nagyobb csatahajója a «Eoyal George, volt, 
melynek fedélzetén összesen 120 nehéz kali­
berű ágyú volt elhelyezve. A kitűnően vitor­
lázó hajó több tengeri csatában bevált. Egy 
szombati napon a gyakorlatról visszatérő «Eo-
i 7 n «° r - g e *" 0 t e g y l é k miatt a javító kikötőbe 
Kellett vinni. Azonban a léket megvizsgált haió-
acsok azt jelentették, hogy a víz két lábnyira a 
£ 3 l a t t e r Ő 8 e n a haJóba tódűl- mire a 
v S * f ^ f T Í * ' h°gya™kiszivattyúzása 
7«S U ih*J?* b a M d a l á ™ ^kteti. E czélra a 
jobb oldalon levő ágyúkat a bal oldalra szállít-
tata at, ugy hogy a hajó léket kapott része a 
v^bol egeszén kiállt. A reákövetkező vasárnapi 
S 3 K 1 l í a j Ó HA Z t J e Í t éS ̂ ^ é g é t ezek csa­ladjai látogattak meg 8 ekkor mintegy J.900 

feneklett hajó legénysége elpusztult, a hajónak 
a tengerre való visszavontatása s jókarba helye­
zése fél millió koronába került. Az «Utópia, 
angol személyszállító gőzhajó 1890-ben Nápoly­
ból New-Yorkba utazván Gibraltárban 830 ki­
vándorlót vett fel s egyúttal kőszénkészletét is 
kiegészítette. Márczius 17-ón este az «Utópia» 
Gibraltárt elhagyni akarván a kikötőben hor­
gonyozó angol hajóhad sorai közt óvatosan 
előre haladt. E pillanatban az «Auson» angol 
vértes hadihajó véletlenül megfordult és sarkan­
tyújával ketté szakította az «Utópia*-t, mely 
500 emberrel rögtön elmerült. 

Majdnem hasonló módon pusztult el a ma­
lagai kikötőben a «Gneisenau» német iskolahajó 
98 tiszttel és tengerészapróddal. 

1896-ban a «Turiste» svéd hajót a cadixi 
kikötőben abban a pillanatban, midőn javítás 

nél — a rézhegynek vegyi hatása legtöbb esetben 
vérmérgezést okoz. 

* A gyöngytyúk mint időjós. Egy állat sem jelzi 
oly feltűnően és biztosan a közelgő zivatart, mint a 
gyöngytyúk, mely madár már órákkal a zivatar kitö­
rése előtt izgatottan ide-oda röpdösve búvó helyet 

3/ *lh a n g o 1 k a t o n a naponta egy kilo kenyeret, 
A-ed kilo húst, V*-ed kilo rizst, 7» kilo burgonyát 

v J I -i ° s z á r í t o t t főzeléket kap. Hetenként pedig 
/8-ad kilo sót, ugyanannyi pörkölt kávét és ezukrot. 

üizenJdvul a közkatona napi zsoldja egy koronára 
megy. 

* Whitelaw, a .New-York Tribüné, czímű napi­
lap szerkesztője, a londoni koronázási ünnepélyek 
tartamára, — vagyis hat hétre — 96 ezer koronáért 
egy teljesen berendezett házat bérelt ki magának. 
Ugyanennyit fizetett az angol nagykövet Moszkvá­
ban, midőn IH. Sándor czárt koronázták. 
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L A U K A GUSZTÁV. 

A hatvanas években készült fénykép után. 

LAUKA GUSZTÁV. 
1818-1902. 

Távol a fővárostól, a hol hosszú életének 
nagy részét töltötte, hunyt el augusztus 23-án 
irodalmunknak egyik legrégibb, buzgó mun­
kása, Lauka Gusztáv, 84 éves korában, Nagy-
Becskereken. Irodalmunk fejlődő időszakában, 
már a harminczas évek végén kezdte meg írói 
működését s hatvannégy esztendő váltakozó, 
oly ellentétes irodalmi irányzatai közt tolla 
soha sem pihent és kedélyének vidámságát az 
aggkor sem apasztotta. 

Á vidámság, a szeretetreméltó gúnyolódás 
tette Laukát kedveltté. Többnyire futó benyo­
másokon és hangulatokon alapultak dolgozatai; 
mélyebb tartalomra, művésziesebb formára nem 
igen törekedett. Nem volt alkotó erő, hanem 
olyan megfigyelő, ki élénk, könnyed formában 
tudta megfigyeléseit kifejezni, mint a hogy a 
társaságok elmés tagjai, a kiket azért szeretünk, 
mert van mondanivalójuk és azt el is tudják mon­
dani a társaság élvezetére. Nagyobb terjedelmű 
munkát keveset írt. Két kötetre terjedő «A vi­
dék, czímű könyve is, mely jellemzetesen tárja 
föl humorát, szatíráját, emberismeretét és gu­
nyoros filozófiáját, csak kisebb életképek soro­
zata, a magyar vidéki élet mozaikja. Lauka 
Dickens «Pickwick club.-ját véve mintául, az öt­
venes évek magyar társadalmát, főleg a vidék te­
kintetes urait, a tekintetes asszonyokat, a kurta 
nemeseket, a feltűnőbb félszegségeket, a maradi­
ságot akarta festeni, belevegyítve a Bach-kor­
szak hivatalnokait, sőt felismerhetőleg rajzolva 
le élő személyiségeket is. Gúnyolódó ter­
mészete a költészetben is érvényesült. Az akkori 
irodalomban divatozott érzelgősség csufolására 
Don Gunárosz név alatt a spanyol romanzerók 
formáiban írta paródiáit. A német szentimentá­
lis balladák paródiái közt nagy kedveltségre 
tettek szert a «Butter Flórián» és a «Had­
nagy Eichárd.. Elbeszéléseiben, apró rajzai­
ban is mindig eleven szellemet érzünk, ötlet­
ben, elmésségben nem szorul meg, jellemezni 
is tud. Jellemzési erejének kiváló példája «Gróf 
Nulla Leopárd., egy semmittevő nagy úr élet­
rajza. Nem egyszer bizarr és kirívó, a mit Lauka 
írt, de volt benne eredetiség iss tele volt vidám­
sággal és pajkossággal. Élete nagy részét a 
hivatalnoki pályán töltötte, de az irodalommal 
foglalkozni soha sem szűnt meg s a szerkesztő­
ségekben mint szívesen látott vendég gyakran 
megjelent. Az élet gondjai nem bántották, 
ellenségei nem voltak, az idő nem pusztította 
el kedélyének derültségét, patriárkhai kort ért 
el meggörnyedés nélkül. 

Szatmármegyében,Vitkán 1818. július 20-án 
született, hol atyja a Károlyi grófok uradalmá­
nak mérnöke volt. Szatmári, Kassán, Pesten 
elvégezve iskoláit, gazdasági irnok lett az erdődi 
uradalomban. Ez időben ismerkedett meg Petőfi­
vel s a nagy költővel baráti viszonyba jutott. 
Gazdasági hivatalában nem érezte jól magát s 
az irodalomban keresett tért a munkálkodásra. 

Vidéki leveleket irogatott, 1839-ben megjelent 
az első novellája («Erdei rém.) Helmeczy ('Tár­
salkodó »-jában, aztán költeménye Vajda Péter 
«Almanach»-jában. E munkái által jutott össze­
köttetésbe az akkori irodalommal. 1840-ben fel­
jött Pestre, hol Kovacsóczy szerkesztő adott 
neki szerény állást, 1841-ben pedig akadémiai 
irnok lett. 1843-ban egy verssel pályadíjat nyert 
a Kisfaludy-társaságnál. A pozsonyi országgyű­
lésen 1847-ben az ellenzék mint jegyzőt alkal­
mazta; 1848-ban a honvédelmi bizottság jegy­
zője volt, kit Kossuth többször alkalmazott bi­
zalmas küldetésekre; 1849-ben Debreczenben 
belügyminiszteri titkár lett. A forradalom alatt 
az első magyar élczlapot szerkesztette «Chari-
vari. névvel, mely három hónapig állott fenn. 
A forradalom után egy ideig bujdosott, majd 
rokona, Kende Zsigmond szatmári megyefőnök 
maga mellé vette főnöki titkárnak, hogy az üldö­
zések ellen védve legyen. 1851-ben nőül 
vette Stockinger Antóniát. Ez időben Császár 
Perencz «Pesti Napló »-jába ós Nagy Ignácz 
«Hölgyfutár »-jába dolgozott s e mellett hivatalt 
is viselt. 1854-ben fogalmazó lett a közigazga­
tásnál Szatmárit, 1855-ben Nagyváradra ment 
az úrbéri törvényszékhez jegyzőnek, a hol 
1860-ig maradt. Ekkor báró Sennyey Pál a hely­
tartótanácsnál adott neki alkalmazást, hol egy 
ideig a sajtóosztályt is vezette. Hivataloskodását 
az alkotmányos korszakban is folytatta. Ez alatt 
folyton írt. Könyv alakban harmincz kötete jelent 
meg, a lapokban szétszórtan közlött dolgozatai­
nak ez csak kisebb része. Első kötetét 1846-ban 
Nagy-Károlyban adta ki«Versek 1841—45* czim 
alatt. Aztán majd minden évben újabb kötetek 
követték egymást, vers és próza vegyesen. 
Regényei: «A bölcső titkai., «Az Amácziak 
és Bubelinyiek., «Pásztortűz és lidórezfóny., 
«A Basahidi család.. írt egy drámát <«Zorzinák» 
és egy vígjátékot «Mama» czímmel. Az utolsó 
két évtizedben már csak kevés önálló kötetet 
adott ki. «A múltról a jelennek, ós «Emlókjegy-
zetek» czímen visszaemlékezéseit is megírta. 
Művei kivált a negyvenes és az ötvenes évek­
ben örvendettek népszerűségnek, mert az akkori 
irodalomban divatozott dagályossággal szem­
ben az egyszerűségre törekedett. Az életnek 
mindig derűs oldalait vizsgálva, jótékonyan 

hatott műveivel az érzelgősségnek a magyar 
irodalomból való kiszorítására. Nem volt akkora 
erő, hogy irodalmunkban új irányt kezdhetett 
volna; első költeményeivel, novelláival kezdet­
ben maga is hódolt a korabeli mesterkélt, szen­
velgő irodalmi iránynak, nemsokára azonban 
megtalálta az egyéniségének megfelelő hangot 
s bár főkép nagyobb műveiben sok volt a pon­
gyolaság, a jellemzés és szerkezet hiányossága, 
mégis az élet apróságainak, az emberek fólszeg-
ségeinek, a tréfának, mulatságos túlzásoknak és 
karrikaturának kevés olyan hivatott éB nagy 
termékenységü irója van régibb irodalmunkban, 
mint Lauka. 

1882-ben Hertelendy főispán meghívására To­
rontál vármegye levóltárnoki állását foglalta el. 
Azóta állandóan Nagy-Becskereken lakott, a hol 
a «Torontál» czímű vármegyei hivatalos lapot is 
szerkesztette. A megyei ós városi körök barát­
sága és szeretete vette itt körűi egész haláláig. 
Budapestre már csak ritkán látogatott el. 

írói munkásságának negyvenéves ünnepét 
1879-ben Budapesten ünnepelték s ez alkalom­
mal Laukát az írók és művészek társasága arany-
tollal, Szatmár hölgyei értékes ezüst tintatar­
tóval, Szeged városa pedig nagy ezüst bogrács­
csal lepte meg. A király a Ferencz József-rendet 
adományozta neki. 1889 november 24-én Toron­
tál vármegye ünnepelte meg ötvenéves irói jubi­
leumát, a mikor tíz évi szolgálati időt kapott a 
vármegyétől jutalmul és összesen 2200 frt tisz­
teletdíjat az ország különböző vármegyéiből; 
ugyanekkor a Torontál- és Bereg vármegyék 
tiszteletbeli főjegyzővé választották. 1893 tava­
szán elvesztette nejét. Az idei óv tavaszán nőül 
vette régi hűséges ápolóját, a 68 éves Babinszky 
Katalint, ki iránt hálájának így is kifejezést 
akart adni. Az öreg író a télen influenzába, 
majd tüdőgyúladásba esett s e súlyos beteg­
ségei nagyon elgyöngítették; augusztus elején 
ágynak esett s nem is kelt többet fel. Halála e 
hó 23-ikán következett be. 

Habár a 84 éves aggastyán elmúlta nem 
jelent is már nagy veszteséget az irodalomra 
nézve, de bizonyára mindnyájunk őszinte rész­
véte kisérte a legöregebb magyar hírlapírót 
nagybecskereki csendes sírjába s neve iro­
dalomtörténetünk lapjain fenn fog maradni. 

1898. évi fénykép után. 

LAUKA GUSZTÁV. 
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A KÖRMENET A KIRÁLYI PALOTA KÁPOLNÁJÁBÓL A MÁTYÁS-TEMPLOMBA VONULÁSKOR. 

A menetben résztvevők közt látható gróf Apponyi Albert, a képviselőház elnöke és Lukács László pénzügyminiszter. 

RÉSZLETEK A POZSONYI MEZŐGAZDASÁGI 
KIÁLLÍTÁSBÓL. 

A már nemsokára megnyitandó kiállítás meg­
nyitás előtti állapotában is megkapó képet tár 
a szemlélő elé. Területe történelmi nevezetes­
ségű hely: az övező sánczok mögött vetette 
meg lábát az a maroknyi sereg, mely 1809-ben 
a Bécsből elvonuló Napóleont föltartóztatta. 

Merően néznek le a kiállítás területére a csu­
pasz várfalak; ezek szintén Napóleon ostromára 
emlékeztetnek, mert franczia ágyúgolyó gyúj­
totta föl a várat, melynek falai között Mária 
Terézia királyasszony idejében vidám udvari 
élet volt 

A városból két úton lehet a kiállításhoz jutni, 
a hidon át, vagy a csavargőzössel. A hidon át 
a főbejárathoz jutunk A kapu-bejárat sikerült 
építészeti mű, két oldaltornya három hazai 
építészeti stílust egyesít magában: nyitrame-
gyei, székely és magyar góthikus stilt. 

Mikor a kapun belépünk, először a nemzeti 
színű karszalagos őrrel kell elintéznünk a dol­
got, mert Szent István nap óta el van zárva a 
terület s csak jegygyei juthatunk be. A nagy 
munka befejezésén fáradoznak. A területen 
elsőül állja utunkat egy a fák között szerényen 
meghúzódó épület, az élelmezési bizottság he­
lyisége. Az igazgatóság nagy gonddal ügyel a 
látogatók ellátására; külön bizo' 
a kiállítási vendéglőket és üdülő'''úel'yiségV. 

megvizsgálja a kiállítás területére szállítandó 
élelmi szereket. 

Tovább menve a mezőgazdasági ós népipari 
kiállítás pavillonja elé jutunk, mely 2500 négy-
szögmóter területet foglal el. E pavillon tele 
van ipari készítményekkel s igazolja a mező­
gazdasági ipar nagy fontosságát a belterjes 
mezőgazdaságban. 

Kilépve az iparcsarnok labirintusából, a nagy 
korzó-útra érünk, az úgynevezett Izabella kor­
zóra. Mellette van a kiállítás egyik legcsinosabb 
pavillonja, az Izabella kir. herczegasszony védő-
sége alatt álló házi szövő- és himző ipari egye­
sület kiállítása. A korzót a kiállítás védnökének 
nejéről, az évek óta Pozsonyban lakó s ott 
rendkívüli népszerűségnek örvendő Izabella 
főherczegnőről nevezték el. 

Ha befordulunk a szőlőművesek borkóstoló 
pavillonjába, mely ott van mindjárt a korzó-út 
mellett, magyar ruhás, piros csizmás pozsonyi 
szőlőműves lányok csallóközi zamatos dialek­
tusban kínálgatják a jó pozsonyi bort. Magyar 
beszédük legszebben mutatja, hogy a pozsonyi 
polgárság s különösen ifjabb nemzedéke nyelv­
ben is szépen halad a magyarosodás útján. 

A korzó-út mellett vannak elhelyezve a pezs-
gős-pavillonok, kávéházak, zenekarok stb., és a 
halászcsárda, tetején gólyafészekkel. 

A ' rzó-út két oldalán elosztva találjuk a 
rfőCj 7 yortok pavillonjait; ezek között legérde-

b úgy külső csínra, mint belső tartalomra 

az erdészeti és vadászati pavillon. Terjedelemre 
kimagaslik a pavillonok között a pozsonymegyei 
gazdasági egyesület pavillonja. 

A terménykiállítás is szakavatott kéz mun­
kájára vall. 

Az állatkiállításból ma még csak az épületek 
láthatók, az ezer meg ezer állat azonban már 
útban van Pozsony felé. Olyan kényelmes 
helyet készítettek itt a kiállítandó állatok 
részére, a milyen otthon a nagy uradal­
makban is alig jut nekik. A baromfi-kiállításon 
lesz a legzajosabb ós a legmozgalmasabb élet. 
A gyümölcsészet, szőlőszet, kertészet hármas 
csoportjánál szintén nagy munka foly, de még 
nagyobb a gépkiállításnál. 

Még meg kellene emlékezni a kiállítás véd­
nöke, Frigyes főherczeg pavillonjáról is, de 
ebbe még nem eresztettek be senkit, gazdag­
ságáról azonban kezeskednek a főherczeg óriási 
terjedelmű s kitűnően kezelt birtokai, melyeken 
bizonyára bőven akad kiállítani való. 

Hegedűs András. 

A R A T A S I Ü N N E P A K A R Á D I 
U R A D A L O M B A N . 

Nagyon szép eszméje volt az Darányi 
Ignácz földmívelósi miniszternek, hogy a ré­
gebben országszerte divatozott, de az utóbbi 
években majdnem egészen feledségbe ment 
aratási ünnepélyeket újra életre keltse s csak 
örvendezni lehet rajta, hogy a birtokosok is 
magukévá tevén az eszmét, sok helyen ismét 
visszaállították a régi szép szokást, mely azon­
kívül hogy pár víg órát szerez a hosszú, nehéz 
dologban kifáradt munkásoknak, egyszersmind 
közelebb hozza őket a munkaadóikhoz s ben­
sőbbé teszi a köztük levő viszonyt, melyet az 
utóbbi évek szocziális mozgalmai meglehetősen 
elhidegítettek. 

Az idén is sok helyen tartottak ilyen arató 
ünnepélyt, többek közt a gróf Maüáth József 
bodrogközi, karádi uradalmában, mely ünnepély­
ről pár sikerűit felvételt is van alkalmunk be­
mutatni. 

A karádi uradalmon lefolyt ünnepély külön­
ben azért is nevezetes, mert ez egyszersmind 
az uradalom újjászületésének, termővé tételé­
nek s a gazda szakértelmének és szorgalmának 
is ünnepe volt. Ugyanis a négyszögmérföldnél 
nagyobb birtok addig csupa semlyókes, gaz­
termő, értéktelen terület volt, melyet most 
csatornázások s egyéb talajjavítási műveletek 
által sikerűit kitűnő búza-, repczetermö földdé 
varázsolni s mely most oly dús aratást adott, 
a mihez hasonlót azon a vidéken még nem 
igen láttak. A hatalmas kiterjedésű, újnak 
mondható uradalom ezentúl nem csak tulajdo­
nosának fizet gazdag kamatokkal, hanem sok 
munkáscsalád is megkeresheti rajta évenként 
kenyerét. 

VASZARY KOLOS HERCZEGPRIMÁS ÉS KÍSÉRETE A KÖRMENETBEN. A «SZENT JOBB» EREKLYETARTÓJA. 
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Az idei aratásra távol magyar vidékekről, 
többnyire Hevesmegyéből hozattak munkáso­
kat kik emberül végezvén dolgukat, jól kiér-
deráelték a számukra rendezett arató-ünne-
éiyt melynek vidám lefolyására ők is, de az 

uradalom tulajdonosa is szívesen fognak vissza­
emlékezni. 

Hosszas sorokban vonultak fel az erőteljes, 
iókedvű aratók. Elől saját zenekaruk fújta a 
Rákóczi indulót. Utánuk a férfi-munkások lép­
deltek, majd a piros-pozsgás marokszedő lá-

>k 'menvecskék csoportja következett; azu­
tán pedig hatökrös szekerek, melyek a búza-
kalászbóf s mezei \irágból font koszorúkat 
vivő lányokat szállították. 

j.ry érkeztek me<í zeneszó és víg dalolás közt 
a lombokból készült érkező Bátorhoz, melynek 
homlokzatára ez volt írva: «Isten áldd meg a 
maovart". Itt felállottak sorba, lefényképezték 
őket' aztán hozták a legények vállukon a 
hatalmas bográcsokat, telve illatos paprikással 
s hamarjában hozzá ült mindenki a lakomá­
hoz, melyhez bizonyára felesleges lett volna jó 
étvágyat kivánni. 

A BOER TÁBORNOKOK ANGLIÁBAN. 
Hiába forgatnánk át a világtörténet lapjait, 

ahoz hasonló dologra nem akadnánk, mint a 
mi nem rég az egész világ bámulatára Angliában 
végbe ment. A három híres boer vezér: Botba, 
Dewet és Delarey érkeztek meg távoli hazájuk­
ból, hol majd három éven át annyi csapást 
mértek az angol seregre s annyi megaláztatás­
ban részesítették a büszke Britannia önérzetet. 
És ime, ezeket a még csak néhány hónapja is 
rettegett, gyűlölt férfiakat szinte példátlanul 
kitörő lelkesedéssel fogadta, ünnepelte az angol 
nép ; úgy, mint saját győzedelmes vezéreit sem. 
Sőt — a kiknek annyi bajt okoztak — Eoberts, 
Kitchener, még régi, elkeseredett ellenségük 
Chamberlain is, nagy tisztelettel, szíves nyájas­
sággal várták az egykori félelmes ellenfeleket. 

Még maga a király is kérte látogatásukat. 
S a három boer hős csakugyan megjelent az új 
uralkodó előtt, hogy részesüljenek a legszíve­
sebb fogadtatásban, a milyennel koronás fő 
valaha az egykori ellenség vezéreit kitüntette. 

Ha az ember ezt az utólagos, csakugyan pél­
dátlan nagy szeretetet olvassa, önkénytelenül 
is eszébe ju t : miért nem nyilatkozott kicsivel 
elébb; hej, de sok vérnek és könnynek nem kel­
lett volna folynia! 

BAPTISTA KERESZTELÉS BUDAPESTEN. 

Sajátságos látványosságban részesültek Szent 
István napján a főváros lakói. Vagy kétszáz 
tagból álló társaság, többnyire asszonyok, vo­
nultak végig katonás rendben a nagy körúton, 
a Margit-híd felé tartva. Elől egy leány fehér 
zászlót vitt, utána egy csoport szép dallamokat 
énekelt kótából, a menetben pedig rúdra erősí­
tett táblákat is lehetett látni, ilyesféle felira­
tokkal: «A bűn minden bajnak okozója*, «±5ol-
dog nép, a mely féli az Urat» s más efiele. 
A lavina módjára szaporodó kíváncsi tömeg 
aztán csakhamar rájött, hogy ezek bizony 
baptisták, még pedig nem mindennapi dologra 
igyekeznek, nevezetesen keresztelésre, a melyet 
a Duna hullámaiban fognak végrehajtani, mert 
hiszen a szent hajdankorban is folyóvizekben 
szoktak volt keresztelkedni. 

Megérkezvén az ájtatos menet a Duna­
partra, a pap egymásután belevezette az uj 
hívőket, szám szerint hetet, a vízbe s minek 
utána megáldotta, egészen lemerítette a hullá­
mok közé. A keresztelés után megint felcsen­
dült az ének s az immár számban meggyaia-
podott jámbor hívők, azon módon, a hogy jöt­
tek, megint visszamentek a Hunyadi-utczai 
imaházukhoz. . , 

A baptista felekezet fő fészke Anglia, de 
kivált Amerika, hol számuk a masfe millió 
körül van. Hazánkban 1846 óta kezdettek ter­
jedni, de nagyon lassan, bár ámult szazad 70-es 
évei óta némely helyen tekintélyes szamu hívő­
ket szereztek, kivált a fővárosban, Bihar Sze-
pes, Liptó, Pozsonymegyékben és a Bácskában. 

Egyszerű, jámbor emberek. Azonban nem 
iába, hogy Amerika a főfő erősségük, de ugy-

KÉPEK A KARÁDI URADALOMBAN TARTOTT ARATÁSI ÜNNEPRŐL. 

látszik, az amerikai szellem kezd is hatni rá­
juk. Mert nyilván azért tették épen Szent Ist­
ván napjára eme nagy keresztelési felvonulást 
s azért hirdették annak leendő bekövetkeztét 
már jó előre alkalmas módokon, hogy a szent 
király napjára felözönlő vidékiek is hadd lehes­
senek tanúi a nagy eseménynek: hátha egyne­
hány meg is térne! A mint hogy ennek ez elő­
mozdítására nem is mulasztották el a kereszte­
lésre összecsődült nézőközönség közt feles 
számú apró könyveket osztani szét, mi " ben 
részletesen le vannak írva a baptista •Uá" 
hitelvei. 

ELVESZETT TITKOK. 
A legközelebbi két vagy három század lefo­

lyása alatt a tudományok terén oly találmányok 
kerültek napvilágra, melyekről elődeinknek még 
fogalmuk sem volt, mindamellett vannak olyan 
dolgok, melyeket a régiek jól tudtak, ma pedig 
már csak hírűk maradt fenn. 

így például, az egyiptomiak évezredek előtt 
királyaik és főembereik hulláit oly tökéletesen 
bebalzsamozták, hogy az angol nemzeti múzeum­
ban lévő múmiákon az enyészet legcsekélyebb 
jele sem látható. Ezen eljárás titka úgylátszik 
örökre elveszett. 

A világhírű sheffiéld-i aczélgyárban a legke­
ményebb és legtökéletesebb aczélárúk készül­
nek, mindamellett a gyár nem volna képes oly 
aczél kardpengét előállítani, a milyet a szaraczé-
nok ezelőtt több száz évvel gépek nélkül készí­
tettek. A régi szaraczén pengékkel még most is 
bármely hadsereg lovassági kardját egy csapásra 
ketté lehet vágni. A mely gyáros a szaraczénok 
most már feledésbe ment titkát fölfedezné, ezzel 
milliókat szerezhetne. 

Mai napság a mesterséges gyémántokat tíz 
vagy tizenkét különféle módon készítik, de a 
régi franczia mesterséges gyémántokat, melye­

ket a valódi drágakövektől még a szakavatott 
hollandi ékszerkereskedők sem tudnak meg­
különböztetni, — most senki sem utánozhatja. 
Azt a módot, melylyel a régi görögök és egyp-
tomiak a köveket és téglákat összerakták, jelen­
leg szintén nem ismeri senki. A titok nem a fel­
használt kövekben vagy téglákban, hanem az 
akkori czementben és habarcsban rejlik, melyek 
készítéséhez ma nem értünk. 

A vegyészet, mint tudomány jelenleg már a 
• ••' ° 'n»oóir igen magas fokára jutott, de azért 
J- o„_ igyunk képesek a régiek festékeit 
utánozni, melyek például Pompeji és Hercu-
laneum kiásott falain most is teljes fényben és 

bégben díszlenek. 
Szintúgy elvesztettük a tartós tinta készíté­

sének titkát. Vegyünk elő egy tíz éve irt levelet 
és azt fogjuk találni, hogy az írás elfakult vagy 
rozsdaszínű lett, ellenben a bármely múzeumban 
található régi kéziratok tintája ép oly fekete és 
tiszta, mintha az illető kéziratok tegnap készül­
tek volna. 

Az üveg készítésének és festésének titka egé­
szen még nem veszett el. Némely helyen ma is 
oly üvegtárgyakat készítenek, melyek az ó-kor 
hasonló nemű gyártmányaihoz hasonlítanak. 
De a közönséges üveggyáros nem képes a régi 
egyiptomiak által gyártott üvegtárgyakat, vagy 
a velenczei ü?eggyárosok termékeit utánozni. 
A velenczei üveggyártás titkát ott helyben oly 
szigorúan őrzik, hogy ahhoz idegen Bzakember 
nem férhet s így attól kell tartani, hogy nem­
sokára az is az elveszett titkok sorát fogja sza-
porítni. Egy elsőrendű s világhírű londoni üveg­
gyár, mely Indiát és úgyszólván az egész Kele­
tet üveggyöngyökkel ellátja, ezen üzletéből 
évenként több millió hasznot húz, ha azonban 
a velenczei üveggyöngyök készítésének titkát 
elsajátíthatná, húsz-, sőt harminezszoros ha­
szonnal dolgozna, mivel a velenczei gyártmány 
előállítása majd félannyival kevesebbe kerül. 
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nyílik meg. — A Magyar Színház már augusztus 
27-ikén megnyílt a «Lotti ezredesei" czímű franczia 
bohósággal, mely a színháznak ez idő szerint leg­
hatásosabb darabja. A főszerepet Szelestei Elza 
játszotta és énekelte, Fedák Sári helyett, ki épen 
most Berlinben lépett föl nem közönséges siker­
rel. A Népszínházát a szünet alatt kívül és belül 
kijavították. A néző helyen, a világításnál, a folyo­
sókon, az öltözőkben sok változás történt. 

Ifjúsági könyvtárak a népiskolákban. Az ifjú­
ság szelltmi életének fejlődése szempontjából rend­
kívül fontos szabályrendeletet adott ki Wlassies 

Botha, Delarey és Dewet boer tábornokok kiszállnak a hajóból, hogy az angol király látogatására 
induljanak. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Magyar iparművészet. A magyar iparművészeti 

társulat folyóiratának július havi füzete művészi 
illusztrácziókkal és gazdag tartalmú, tanulságos 
közleményekkel jelent meg. Képeinek legnagyobb 
része a turini kiállítás műtárgyait, egyes osztá­
lyait — ezek közt a magyar osztály termeit —• 
mutatja be. A 80 képhez beható és jól tájékoztató 
ismertetést írt Czakó Elemér. A székesfővárosi ipar­
rajziskola kiállításáról Gróh István jó czikkben 
emlékezik meg s a gondosan szerkesztett rovatok 
tájékoztatják az olvasót az iparművészet körében 
előforduló újabb nevezetesebb mozzanatokról. Az 
előkelő színvonalon álló folyóirat tartalmának bősé­
gében és külső kiállításában a legkedveltebb külföldi 
művészi szakfolyóiratokkal vetekedhetik s megér­
demli, hogy minden művelt család járassa. A lap 
évi előfizetési ára 10 korona, a magyar Iparmű­
vészeti Társulat tagjainak illetményként jár. Szer­
kesztik : Fittler Kamill és Györgyi Kálmán. 

A .Nemzetünk nagy költői* czímű sorozatos 
vállalatból, melyet Gaál Mózes szerkeszt és 
Stampfel Károly pozsonyi könyvkiadó ad ki, most 
jelent meg a 19. és 20 füzet, melyek két nagy re­
gényírónk, Jókai Mór és báró Kemény Zsigmond 
élet és jellemrajzát tartalmazzák. Mind két füzet 
szerzője Nógrádi László, a ki a tárgy ismeretével, 
lelkes hangon és könnyed előadásban méltatja a 
két nagy iró pályafutását. Egy-egy füzete e válla­
latnak, melyben immár húsz kitűnő iró és költő 
életrajza jelent meg s mely kivált az ifjúságnak tesz 
jó szolgálatokat, 40 fillérért kapható. 

Két verskötet. Buday Emma díszes, feltűnő 
kiállításban, médern stflfl Ulustr imókká ékesítve 
adta ki verseit. Költői lélek ábrándozásai ezek, a 
szűk érzés- és eszme-kör, tapogatózó nyelv, inga­
dozó verselés erősen rávall bennük a dilettánsra. 
Határozottan körvonalozott tárgy nélküli szerelmi 
epekedések, apró, nem nagyon csattanós apercue-k 
s egy-két lyrai-epikai kisebb verses elbeszélés adja 
a könyv sovány tartalmát. Nagyon kevés mondani 
valója van a komoly kritikának Simon Lajos «Örök 
vágyak, czimű kötetéről is, melynek ára fűzve két, 
díszkötésben négy korona. A szerelmi versek ép oly 
banálisak, költőietlenek bennük, mint a hazafiasak, 
a fiúi érzést ép oly kevés erővel tudja megszólal­
tatni a szerző, mint a ballada és az életkép hangját. 
A Múzsák távol voltak tőle versei irása közben. 

Jókai prologja. A kolozsvári Mátyás-szobor 
leleplezésekor az ottani nemzeti színházban dísz­
előadás lesz, melynek prológját Jókai Mór Írja. 

A budapesti színházak megnyitása. A nyári 
szünet után a budapesti színházak szeptember else­
jével kezdik meg az előadásokat. A Nemzeti Színház 
Vörösmarty költői művével, .Csongor és Tündével* 

Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter. Ez a 
rendelet az ifjúsági könyvtárak szervezésére vonat­
kozik s gondoskodik arról, hogy minden állami és 
községi népiskolában könyvtárt szervezzenek, a 
mely módot adjon népünknek, neki való hasznos és 
szép könyvek olvasásával nemesen eltölteni pihené­
sének idejét. 

A miniszter rendelete figyelmeztetőleg mondja : 
• Nemzetünk művelődése csakis úgy fejlődhetik és 
izmosodhatik meg kellőképen, ha a nemzet tagjai­
nak millióiban az olvasás szeretetét s a tudás vá­
gyát föl tudjuk ébreszteni. Szükséges, hogy serdülő 
ifjúságunk már zsenge korában, körülbelül tízéves 
korától kezdve hozzászokjék az olvasáshoz, a könyv­
tárhoz s ahhoz a gondolathoz, hogy a jó könyvtár 
minden emberre nézve a tiszta örömök kiapadha­
tatlan forrása. > Ebből a gondolatból indult ki a mi­
niszter, a midőn nemrég írókból és pedagógusokból 
tanácskozmányt hívott össze, annak a kérdésnek 
megvitatására, mi módon, minő eljárás útján le­
hetne biztosítani a könyvtár népszerűsítése szem­
pontjából azt a legfontosabb czélt, hogy valóban jó, 
alkalmas, vonzó és szép könyvet adjunk az ifjúság 
és a nép kezébe. 

A könyvtár felállításának és fejlesztésének költ­
ségeire minden tanulótól beszedendő 50 fillér beira-
tási (felvételi) díj szolgál. A miniszter az ifjúsági 
iratok megbirálása és a vele kapcsolatos ügyek elin­
tézése végett bizottságot szervezett «Népiskolai 
Ifjúsági Könyvtárakat Intéző Bizottság* czímen, 
melynek feladata az iskola szempontjából az ifjú­
sági irodalom figyelemmel kisérése, ellenőrzése és 
irányítása. Az állami és községi népiskolákban a 
tanítók, illetve tantestületek csakis azon müvek 
sorából szemelhetik ki a népiskolai könyvtárba be­
szerzendő ifjúsági iratokat, a melyeket a bizottság­
nak felelős ajánlatára a népiskolai ifjúsági könyv­
tárjegyzékbe iktatnak. Ily könyvtárjegyzéket a Hiva­
talos Közlönyben, vagy valamely tudományos folyó­
iratban a miniszter időnként közzéfog tenni. A bizott­
ság tagjait a miniszter már kinevezte, tanárokból és 
Írókból s elnökévé dr. Sebestyén Gyulát, az országos 
közoktatási tanács titkárát nevezte ki. 

A könyvblráló bizottság tizenkét tagból áll. 
A benyújtott ifjúsági iratot a bizottság egy rajta 
kívül álló bírálónak adja ki, a ki megvizsgálja, 
hogy alaki és társadalmi szempontból értékes-e; 
hazafiság, magyar nemzeti érzés tekintetében nem 
esik-e kifogás alá, nincs-e benne közjogellenesség 
nincs-e benne felekezeti izgatás; nem foglal-e mai 
gában a valláserkölcsi nevelés szellemébe ütköző 
tanításokat, részleteket vagy kifejezéseket; nyelv és 
stílus dolgában nem esik-e kifogás alá; a minden­
napi vagy ismétlő népiskolai növendékeknek való-e • 
nyomdai kiállítása és bolti ára megfelelő-e. Meg­
jegyzendő, hogy ha az ifjúsági irat magyarság és 
stílus dolgában nem felel meg a követelmények­
nek, egyéb jó tulajdonságai mellett sem vehető föl 
az ifjúsági könyvtárak jegyzékébe. 

KÖZINTEZETEK ÉS EGYLETEK. 
A székely kongresszus. Erdély kies fürdőjében, 

a csikmegyei Tusnádon augusztus 28-ikán kezdő­
dött az a kongresszus, melynek czélja a székely 
kivándorlás ügyét a vele összefüggő gazdasági, mű­

velődési és társadalmi bajokat megvitatni és ezek 
orvoslását keresni. A kongresszuson, mely több 
napig tart, sokan vesznek részt s az érdeklődés 
országos. Megjelentek: az országos magyar gazda­
sági egyesület, a székely egyesület, az erdélyi ma­
gyar közművelődési egyesület, a marosvásárhelyi 
kereskedelmi és iparkamara, a marosvásárhelyi Szé­
kely-Társaság, a csikmegyei, a torda-aranyos-, há-
romszék-, udvarhelymegyei és gyergyóvidéki gazda­
sági egyesületek kiküldöttei. Ezenkívül Sándor 
János székely kormánybiztos, főispánok, alispánok 
polgármesterek, az erdélyi részek országgyűlési kép­
viselőinek nagyobb része, tanárok, miniszteri és 
közigazgatási tisztviselők stb. 

A kongresszust Bcdő Albert nyugalmazott állam­
titkár, a rendező bizottság elnöke nyitotta meg, a 
hátramaradottságban látja a kivándorlás és szegény­
ség főokát. A székelység bajainak orvoslásában együtt 
kell fáradozni a kormánynak, a társadalomnak, de 
a székely nép maga is teljesítse kötelességét, taka­
rékosan éljen. Gróf Dessetvfly Aurél, az országos 
gazdasági egyesület elnöke, mint díszelnök mondott 
ezután beszédet, figyelmeztetvén, hogy a körültünk 
egyre erősödő német és szláv államokhoz képest 
hazánk anyagilag és kulturailag is elmaradt. A ki­
vándorlás, mely elszakítja tőlünk véreinket, a szé­
kely ügynek a legfontosabb része. A kongresszus 
elérné czélját, ha nemzetet, a társadalmat fölráz­
hatná közömbösségéből; s ha oly javaslatot ajánlhat 
a kormánynak, a társadalomnak, melyek megvaló­
sításával a székely-kérdés megoldható, akkor nagy 
szolgálatot tesz a hazának. A két megnyitó beszédet 
nagy tetszéssel fogadták. Becze Antal csiki alispán 
üdvözölte a kongresszus vendégeit, utána dr. Szá-
deczky Lajos egyetemi tanár tartotta meg előadását 
a székelység történeti intézményeiről. Bár a székely­
ség eredete mondai homályba vész, ősi intézményei, 
közjogi és hadi szervezete, széleskörű autonómiája, 
egyszóval a székely szabadságok, a melyekhez ez a 
nemzet vérével is ragaszkodott, elvitázhatatlanúl 
bizonyítják a székelység tiszta magyar voltát. A szé­
kelyekre nagy nemzeti és honvédelmi hivatás vár a 
jövőben is : Erdélyt csakis velők és általuk tarthat­
juk meg és biztosíthatjuk az idegen áramlatok hul­
lámverése között. Az előadást megéljenezték s mi­
után Buday Barna, a kongresszus főtitkára előter­
jesztette jelentését, a teljes ülés véget ért. 

Kezdődtek a szakosztályok tanácskozásai. A kong­
resszus ugyanis közmivelődési, őstermelési birtok 
és hitelügyi, kivándorlási, ipari, és még több szak­
osztályból áll, melyek külön-külön vitatják meg a 
rajok tartozó kérdéseket és azok eredménye szerint 
javaslatokat terjesztenek a kongresszus elé. 

A Felvidéki Magyar Közművelődési Egyesü­
let közgyűlése. Selmeczbányára, a régi bánya­
városba a Felvidék előkelő közönsége nagy számban 
gyűlt össze augusztus 27-ikére, a Felvidéki Magyar 
Közművelődési Egyesület közgyűlésére. Húsz évvel 
ezelőtt ugyanitt tartotta a hazafias egyesület első 
közgyűlését, a város tehát díszben és ünnepélyesen 
fogadta az érkezőket. 

Augusztus 26-ikán volt a fogadtatás. A vasúti 
állomáson díszkapu fogadta a vendégeket, a bánya-
kincstár'is diadalkaput állított. Délután két órakor 
érkezett az elnökség. A bányász-zenekar rázendített 
a Bákóczi-indulóra. Szitnyay József polgármester 
mondott üdvözletet a város nevében ; utána Farbaky 
István, a helyi választmány elnöke. A szives fogadta­
tást Thuróczy Vilmos, az egyesület elnöke köszönte 
meg. A vendégek diadalmenetben, mozsarak durro­
gása közt vonultak a városba, a hol a höntmegyei 
küldöttség Lits Gyula főispán vezetésével csatlako­
zott hozzájuk. A menet ezután a honvédszobor elé 
vonult, a melyet Thuróczy Vilmos szép beszéd után 
megkoszorúzott. Este fáklyásmenet volt Thuróczy 
Vilmos és Lits Gyula lakása előtt. Mindaketten lel­
kes beszéddel köszönték meg a megtisztelést. 

Augusztus 27-ikén délelőtt ment végbe a köz­
gyűlés a bányászakadémia előcsarnokában. A közön­
ség az elnökséggel az egylet díszzászlója alatt és 
zeneszóval vonult fel. A termet ezrekre menő közön­
ség lepte el. A közgyűlést Thuróczy Vilmos elnök 
nyitotta meg nagyhatású beszéddel. .Úgy ér­
zem, — mondotta beszéde elején — mintha a nemes 
érczekből, melyek az ormok mélyében rejtőznek, 
munkás magyarjaink lelkesedése az összetartozás, 
a nemzeti egyetértés újabb szent kapcsát kovácsolná 
nekünk, hogy még jobban, erősebben és szilár­
dabban egybeforradjunk ama nagy kötelességek tel­
jesítésére, melyek egyesületünk küzdelmes hivatá­
sához vannak fűzve. Nem tagadhatom, némi boron­
gás vesz erőt lelkemen, mikor a hazai föld e magas­
latáról a nemzeti közélet határán körültekintek.. 
Szólt ezután arról a veszedelemről, a mely a magyar­
ságot minden oldalról fenyegeti. Szólt arról a nagy 
feladatról, a mely ebben az országban a nemzetre vár 
es a melyből az egyesület is kiveszi a maga részét. 
Vázolta az egylet húszéves múltját. Beszéde végén 
munkára, további küzdelemre buzdított. Lits Gyula 
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főispán hazafias szavai hangzottak ezután. Majd 
az üdvözleteket olvasták föl. Ezek közt volt Széli 
Kálmán miniszterelnöké is. «Minden mozgalom, — 
írja levelében, — a mely a magyar nemzeti kultúra 
zászlaját tűzte ki, legmelegebb közreműködésemre 
számíthat." Táviratot küldtek Darányi Ignácz, 
Láng Lajos, báró Fcjérváry Géza miniszterek, 
Kramolin Viktor nyitrai főispán és még sokan a 
közélet emberei közül. Janits Imre ügyvezető elnök 
az elmúlt húsz év történetét adta elő és buzdított 
az egyesület pártolására. Az egylet vagyona 350,000 
korona. Új működési körnek jelölte meg a gazdasági 
munkásságot és a kivándorlás ügyét. Ugy ezt a 
beszédet, mint az elnöki megnyitót jegyzőkönyvbe 
igtatták. Clair Vilmos főtitkár előterjesztésére az 
összes javaslatokat elfogadták. A közgyűlés a hatá­
rozatok során kimondta, hogy egyelőre új óvóisko­
lákat nem állít, a kisdedóvók fentartását az államra 
bizza s ifjúsági olvasó és dalos-egyesületek szer­
vezésén fog fáradozni. Számos tanító, tanítónő és 
óvónőnek a magyar nyelv eredményes tanításáért 
díjakat és elismerő okmányokat osztottak ki. Üd­
vözlő táviratokat küldtek József főherczegnek, a 
minisztereknek. Tiszteleti elnökké választották: 
Lits Gyulát, Esterházy János grófot és Török fő­
ispánt, tiszteleti alelnökké pedig: Szitnyay polgár­
mestert, Merkader Edét, Lavotta Jánost, Jeszenszky 
Sándort és Krasznyánszky Károlyt, kiegészítették 
az igazgató-választmányt, a melybe új tagul meg­
választották Kemechey Jehőt. A közgyűlés azzal 
végződött, hogy az egész közönség elénekelte a 
Himnuszt. Délben lakoma volt. 

MI UJSÁG? 
Biró Lajos hazaérkezése. Bíró Lajos, a kiváló 

természetbúvár, ki 1895 év végén utazott el messze 
világba, augusztus 27-ikén, hét évi távollét után 
haza érkezett. Ez idő alatt az Ázsia és Ausztrália 
közt levő Német-Ujguineában tartózkodott legin­
kább, ott gyűjtött állatokat, nagyot, apróságot és 
néprajzi tárgyakat a Nemzeti Múzeumnak. Ezzel a 
gyűjtéssel megelőzte a németeket is, kiknek ez a 
föld a tulajdonuk. A kormány s a természettudo­
mányi társulat segélyezte. A magyar Fenichel 
Sámuel járt előtte azon a vidéken, de két év alatt 
az ottani gyilkos éghajlat 1892-ben kioltotta fiatal 
életét. Biró is sokat szenvedett. Itthoni barátai sür­
getésére végre ez év tavaszán elhagyta Uj-Guineát, 

elment Indiába, ott Bombayban is folytatta még 
gyűjtését, majd déli Arábiában, Maseat-ban. Leg­
utóbb Egyiptomban időzött, hogy fokozatosan 
kerüljön a mérsékelt égöv alá. Augusztus 24-ikén 
Triesztbe érkezett, onnan Fiúméba sietett s aug. 
27-ikén este jött meg Budapestre, a hol szeretettel 
várták barátai, ismerősei és a tudomány emberei. 
A 47 éves tudós teste csupa seb, a mit az éghajlat 
okozott, de Biró ezeket nem gyógyította, a buda­
pesti orvosok számára hagyván, hogy tapasztalatai­
kat ezzel is bővítsék. Fiúméból Rrécsy Béla tanár 
kisérte Budapestig. 

Fogadására Budapesten a keleti pályaudvaron 
megjelent a közoktatási minisztérium részéről 
Zsilinszky Mihály államtitkár, a tudományos egye­
sületek, a Nemzeti Múzeum tisztviselői és nagy 
közönség. Legelőször Zsilinszky államtitkár üdvö­
zölte, utána régi barátja, Horváth Géza, a Múzeum 
állattani osztályának igazgatója, Chyzer Kornél a 
természettudományi, Erődi Béla a földrajzi, Sebes­
tyén Gyula a néprajzi társaság nevében. Biró szeré­
nyen mondott köszönetet a fogadtatásért. A fogad­
tatás további része a Nemzeti Múzeumban folyt le, 
hol Fraknói Vilmos püspök, mint a múzeumok és 
országos gyűjtemények bizottságának elnöke, várta 
barátságos lakomára, bizalmas társaság körében, 
melyből mindegyre felhangzott a sok fáradozás, a 
tudományért való elszántság elismerése és a siker 
üdvözlése. 

A középítkezések és művészi alkotások ellen­
őrzése. A városok fejlődésével mindenütt emeltek 
középületeket, iskolákat, székházakat, muzeumot, 
templomot és állítottak szobrokat, rendeltek fest­
ményeket. Ezek azonban nem mindig elégítik ki a 
művészi igényeket. A középítkezések művészi része 
senkire sem tartozott. Ezentúl az újra szervezett 
országos képzőművészeti tanácsra fog tartozni, mely 
a közoktatásügyi minisztérium egyik tanácsa, de 
hatásköre ezentúl kiterjed a középítkezésekre is. 

A belügyminiszter e napokban fölszólította a 
hatóságokat, hogy minden nagyobb középítkezés, 
iparművészeti ügy, festmény- vagy szoborrendelés 
dolgában okvetetlenül a képzőművészeti tanácshoz 
forduljanak véleményért és bírálatért. Ennek az 
újjá alakított testületnek az lesz a főfeladata, hogy 
a képzőművészeti ügyek egységes és tervszerű veze­
tésében a kormányt a véleményével és javaslatával 

támogassa. De arra is kiterjed a hivatása, hogy a 
törvényhatóságok ós községek művészeti érdekeit 
szolgálja, mert olyan helyi jelentőségű képzőművé­
szeti vagy iparművészeti ügyekben, a melyeket tár­
gyalni kivannak, a képzőművészeti tanács velük 
közvetlenül fog érintkezni. Ezzel meg van adva a 
mód, hogy a vidék az előforduló nagyobb középít­
kezések alkalmával, vagy akkor, ha szobrot, fest­
ményt, vagy jelentékenyebb iparművészeti tárgyat 
akarnak megrendelni, kikérhesse a képzőművészeti 
tanács véleményét és bírálatát. 

A lipótvárosi bazilika építése most már a befe­
jezéshez jutott, a belső díszítésnek utolsó munkái 
folynak, az oltárok összeállítása, az orgonaszekrény 
szerelése. Épen ötven éve, hogy 1852. október 4-én 
Sczitovszky esztergomi prímás letette a bazilika 
alapkövét. Sok viszontagság érte, pénzhiány, a 
kupola beomlása és az egész templomnak megvál­
toztatott terv szerint újjá építése. A jövő évi Szent-
István ünnepén szentelik föl. 

A budai Albrecht-ut művészi díszítése. A buda­
vári koronázó Mátyás-templomhoz vezető lépcsőzet 
alján egész kis térré szélesedik ki a várba vezető 
Albrecht ut. Ezen a téren, a mely fölött a tornyos, 
új várbástya emelkedik, egymással szemben két 
műemlék fog állani. Az egyik a tiz királyszobor 
közül való: Hunyadi János emlékszobra, melyet 
Tóth István mintája alapján most öntöttek érezbe. 
A másik a híres prágai szent György-szobor mása, 
a középkori legelső magyar szobrászoknak, a Kolozs­
vári testvéreknek remek alkotása, melyet eredeti 
nagyságban öntenek bronzba. A két műemlék ünne­
pélyes leleplezése a jövő év tavaszán lesz. 

Szent Gellért szobra. A király által ajándékozott 
tiz történelmi szobor közül Szent Gellért vértanú 
püspökét szeptember 24 ikén, Gellért napján lep­
lezik le, az eskü-téri hid budai oldalán, a Gellért­
hegynek e czélra átalakított részén. A tíz szobor 
közül ez lesz a legnagyobb. Oszlopos építmény a 
kerete a Gellérthegy oldalán, éppen a közepén a 
hegy új följárójának. V fölállításán most dolgozik 
Jankovich Gyula szobrász. A leleplezési ünnep a 
tervezet szerint tábori misével kezdődnék, melyet 
Dessewffy Sándor csanádi püspök, mint Gellért püs-

A KIS TRIBŰN. 

K É P E K A LÓVEKSENYTÉRRÖL. Pillanatfelvételek Szent István napján. 

Stemád Béla amatuer felvételei. 
CZÉLZÓPONTNÁL A SZENT ISTVÁN-DÍJ FUTÁSAKOR. 
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A KERESZTELENDŐK A DUNAPARTON. 

B A P T I S T A - K E R E S Z T E L É S BUDAPEST EN. 

A KERESZTELÉS. 

Przybilla Jenő amatuer fölvétele. 

pök utóda vngy helyettese mond. Széli Kálmán 
miniszterelnök és Halmos János polgármester beszé­
det mondanak. Végül a fővárosi összes iskolák 
növendékei, a kik zászlók alatt vonulnak ki és a 
hegyoldalon helyezkednek el, eléneklik a Himnuszt. 

Házasság. E hó 26-ikán ment végbe a dr. Zévory 
Sándor, volt gleichenbergi fürdó'orvos, jeles tollú író 
leányának, Leonénak esküvője Somossy Lászlóval, 
az örömapa izsák-pnsztai birtokán, családi körben. 
Az egyházi esketést Fejes István esperes, Sátoralja­
újhely költő-papJR, a vőleeény nagybátyja végezte. 
Násznagyok voltak Kunz József fővárosi ismert 
nagykereskedő, közgazdasági író, és Szivos Béla 
lapunk egyik főmunkatársa. 

Eljegyzés. Dr. Szende Gyula pozsonyi kir. kath. 
főgimnáziumi tanár eljegyezte Fábry Erzsike kis­
asszonyt, Krausz Vilmos, ugyané főgimnázium 
tanára Fébry Aranka kisasszonyt. Mind a két ifjú 
menyasszony Fábry Lajosnak, a magyar földhitel­
intézet főtisztviselőjének leánya. — Cseré/iy hívén 
eljegyezte Koch Eózsika kisasszonyt, Koch József 
fővárosi bizottsági tag leányát. 

A Nemzeti Múzeum oroszlánjai. A Nemzeti 
Múzeum százéves jubileuma alkalmából a múzeum 
hatalmas főhomlokzatát két kőoroszlánnal akarják 
kiegészíteni. A főbejárat oszlopcsarnoka két oldalán 
levő, eddig üres talapzatra két óriás kőoroszlánt 
tesznek. Az oroszlánok mintáit már elkészítette 
Markup Béla fiatal szobrász és beküldötte az orszá­
gos képzőművészeti tanácsnak. 

A budapesti lóversenyeknek ma már nem a leg­
nagyobb díja a 83 ezer koronás Szent István-díj s 
lóversenyi és tenyésztési szempontból talán neveze­
tesebb futamokat is láthatunk a városligeti gyepen, 
de a Szent István-díj napja még mindig a régi vonz­
erővel bír a közönségre, mely a szó szoros értelmé­
ben ellepi a tribünöket, a meddig a szem ellát az 
előkelő nagy tribüntől a demokrata 30 krajczáros 
helyig. Az idén hozzájárult éhez az is, hogy ép Szent 
István napján futották a versenyt. Az eredmény az 
lett, hogy a 60,000 koronás első díjat megyeri Krausz 
Lajos «Ffleoni nevű lova nyerte el gróf Degenfeld 
Imre • Marathon»-ja és Szemere Miklós tPony-
vássy»-ja előtt, erős küzdelem után, fejhoszszal. Ké­
peink, melyeket ez alkalommal közlünk, mind ezen 
a napon készültek. Kettőn a közönségből örökített 
meg csoportokat a fényképező, a más három a 
versenyekre vonatkozik, bemutatván a győztes 
• Fa9on»-t, nyergében Slack jockeyval, és «Pony-
vássy»-t, melyen Szemere Miklós nagy és számos 
sikert elért magyar származású jockeyja, Bonta 
lovagol. A harmadik kép ép azon pillanatban mutatja 
a versenyt, mikor .Farion • < Marathon •-nal küzdve 
elsőnek halad el a czélkarika előtt, a kép jobb sar­
kán legszélró'l a harmadiknak befutott Szemere-ló 
tör előre. 

A Szent István-díjjal nem merült ki a nyári 
meeting érdekessége, mert a kettős ivadékverseny, 
melyet 22-én futottak s mely Lederer lovag «Carte 
Blanche»-ának zsákmánya lett, szintén nagy érdek­
lődést keltett, mely bizonyára megmarad az utolsó 
napra, augusztus 31-re is, mikor a 11 napos augusz­
tusi meeting másik legnagyobb dija, a 63,000 koro­
nás .Erzsébet királyné»-díj kerül eldöntésre. 

A déli sarkról visszatért hajó. A déli sark vidé­
kének kutatására indult *Antarcic» svéd hajó 
háromhavi útból visszatért a Falkland szigetekhez. 
A stokholmi aAftenbladeta azt a hírt kapta, hogy 
az út tudományos eredménye nagyon kielégítő. 
A nagy ismeretlen tengert a Falkland-szigetek és 
Dél Georgia között oczeánografiai szempontból meg­
vizsgálták és nagyon értékes zoológiai gyűjteménye­
ket hoztak haza. A tengermérésnél talált legnagyobb 
mélység 5997 méter volt. 

x Olvasóink szíves f igyelmébe ajánljuk Polgár 
Sándor orvjsi műszer- és sérvkötő-gyártó czéget (VIII . , 
Erzsébet-körut 50. s z ) , hol m i n d e n n e m ű g u m m i - á r u 
és a betegápoláshoz tzüksí'ges összes tárgyuk a leg-
jutányosabban szerezhetők be. 

HALÁLOZÁSOK. 
MARGIT ZSÓFIA württembergi herczegnő holttestét 

augusztus 27-ikén délután szentelték be Gmunden-
ben. A király külön vonaton ment Ischlből a teme­
tésre. Az Ischlben időző főherczegek, Mária Valéria 
főherczegnő és Gizella bajor herczegnő is megjelen­
tek. A király a beszentelés után visszatért Ischlbe. 
Este fél 8 órakor a holttestet különvonattal Stutt­
gartba vitték és augusztus 28-ikán helyezték örök 
nyugalomra Ludwigsburgban. Mint Bécsből jelen­
tik, a király hat heti udvari gyászt rendelt el. 

TISZA LÁSZLÓ, a vitéz régi honvéd, meghalt augusz­
tus 28-ikán 73 éves korában szívszélhűdés követ­
keztében Gmundenben, hová gyógyulást keresni 
ment. Követte a sírba már elhunyt többi fitestvérét: 
az ifjan elhalt Domokost, a költőt, Lajost, Szeged 
újraépítőjét s Kálmánt, a nagy államférfiút. A sza-
badságharezban hősiesen küzdött s a moóri ütkö­
zetben sok és súlyos sebet kapott, melyek nyomát 
holtáig viselte. A harezok lezajlása után erdélyi 
birtokán telepedett le, gazdálkodással foglalkozott; 
nagy része volt az erdélyi gazdasági egyesület 
életrekeltésében, s általában élénk részt vett az 
erdélyi részek közéletében. 1861-ben megválasztot­
ták országos képviselővé, de a provizórium beálltá­
val ismét visszavonult birtokára, majd 1866-ban 
mint képviselő jelent meg a magyar országgyűlésen 
s tagja volt a képviselőháznak 1896-ig. Nagyobb 
szerepet a házban nem vitt, inkább közgazdasági 
és egyesületi téren fejtett ki tevékenységet. Sokáig 
elnöke volt a honvédegyesület központi választmá­
nyának is. Gróf Tisza István nemcsak nagybátyját, 
hanem ipát is gyászolja benne. 

LACKA GUSZTÁV temetése augusztus 25-ikén ment 
végbe Nagy-Becskereken, az egész megye és város 
részvéte közt. Jelen volt a megye egész tisztviselő­
kara Vinczehidy Ernő megyei főjegyző vezetésével, 
a városi tisztviselők kara Grandjean polgármester­
rel, a pénzügyigazgatóság valamennyi tagja, Tóth 
István pénzügyigazgatóval, a Nagy-Becskereken állo­
másozó közös hadseregbeli tisztek küldöttsége Ma-
thiejka Vilmos alezredessel, a honvédség teljes 
tisztikara, Lauka Gusztáv leánya férjével együtt, 
továbbá a vármegye teljes előkelősége. A Petőfi-
Társaság koszorúja elhelyezésével Vinczehidy főjegy­
zőt bízta meg. Koszorút küldtek még a koporsóra: 
a felesége, a leánya a • Torontál» szerkesztősége, a 
város és vármegye tisztikara s Lauka több jóbarátja. 
Díszbe öltözött rendőrök, a megyei hajdúság és a 
tűzoltóság állott sorfalat. A szertartást Szabó Ferencz 
apát - plébános, országgyűlési képviselő végezte. 
A vármegye nevében Vinczehidy főjegyző mondott 
bucsuztató-beszédet. A temetőben Szalay József re­
formátus lelkész mondta el az utolsó istenhozzádot. 

SrEMTRADZKt HENBIK jeles lengyel festő augusztus 
24-én meghalt az orosz-lengyelországi Strazalovo-
ban 60 éves korában. A budapesti műcsarnokban is 
több festménye volt kiállítva. A pétervári művészeti 
akadémián tanúit, majd Francziaországban tartóz­
kodott. Utolsó mestere Piloty volt Münchenben 

Klasszikus ó-kori tárgyú és vallásos képeket festett 
élete utolsó szakában pedig jobbára falfestményeket! 
A moszkvai Megváltó-templom, a krakói evangélikus 
templom s a pétervári Necsajev-palota híres falfest­
ményei az ő művei. Legutolsó alkotásai a krakói és 
lembergi színházak remek függöny festései voltak. 
A lengyelek és oroszok rendkívül nagyra becsülték 
Siemiradzkit. A pétervári Bulgakov-czég gyönyörű 
díszmunkában adta ki festményeinek másolatait. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : POLCZER 
KÁROLY nyűg. kir. állami főgimnáziumi tanár 68 éves 
korában Nagyszebenben. Harmincukét évet töltött a 
tanári pályán s tizennégy évvel ezelőtt vonult nyu­
galomba. — MOLNÁR LÁSZLÓ nyűg. állami tanító-
krpző-intézeti igazgató 69 éves korában Dunaföld­
váron. — Ifj. BATTHYÁNY LÁSZLÓ gróf életének 30-ik 
évében Gyó'r-Eévfalu községben. — PIRET DE BIHAIN 
JENŐ báró, belga eredetű, de magyar születésű, a 
hadsereg legidősebb tábornoka 81 éves korában, 
Bécsben. A custozzai csatában tanúsított vitézségeért 
a Mária-Terézia rendet kapta, ezenkívül a Szent 
István-rend nagy keresztjét is birta. Két unoka-
öcscse, Béla és Lajos bárók a magyar főrendiház 
tagjai. — MAKAY SÁNDOR m. kir. jogügyi főtanácsos 
61 éves korában Budapesten. — DEMÉNY MIHÁLY, 
nyűg. vezetőtanltó 93 éves korában Budapesten. — 
HENCZ FLÓRIÁN 48-as honvédszázados 70 éves korá­
ban Budapesten. — Szentháromsági MAGYAR PÁL 
48-as honvédfőhadnagy, földbirtokos 87 éves korá­
ban Budapesten. Az elhunyt Bem táborában küz­
dötte végig a szabadságharczot. — Koronkai Kocsiss 
ISTVÁN földbirtokos, 1848—49-ki honvédvadászhad­
nagy, 76 éves korában Fintházán. — Kamjónkai 
dr. SZEMZŐ MÁTYÁS, volt országgyűlési képviselő és 
megyebizottsági tag, életének 69-ik évében Buda­
pesten. — KRÜGER VIKTOR, a nagyváradi főreáliskola 
igazgatója, Budapesten. — MOLNÁR LIPÓT földbirto­
kos, Gutorföld község volt birája, Zala vármegye 
törvényhatóságának volt bizottsági tagja, 71-ik évé­
ben. — Dr. ÖRLEY LAJOS budapesti ügyvéd, a főváros 
bizottságának egyik ismert tagja, munkás életének 
52-ik évében. Halálát özvegye, szül. Cservenka 
Szidónia és leánya, Márta gyászolják. — AEBLY 
FRIGYES, több pénzintézet és iparvállalat igazgatósági 
tagja, életének 35-ik évében Budapesten. — BATJER 
ISTVÁN nyűg. állams'zámvevó'széki tanácsos, a Lipót­
rend lovagja, Budapesten. — NAGY BÉLA dr., magy. 
kir. államvasuti mérnök, Nagy Dezső műegyetemi 
tanár fia, 31 éves korában. — Lehotai LEHÓCZKY 
JÓZSEF, kath. elemi iskolai tanító 51 éves korában 
Sárospatakon. — Fertő-szentmiklósi ARTNER KÁROLY 
69. gyalogezredbeli főhadnagy, 28 éves korában 
Orsován. 

HALÁSZ FERENCZNÉ, szül. Koller Gizella, Vas vár­
megye tanfelügyelőjének neje, 43 éves korában 
Szombathelyen. — DECSY MIHÁLYNÉ, szül. Dobos 
Erzsébet, ref. lelkész felesége Csákváron, s holttestét 
Czeglédre szállították. — BOROSÁNYI JOLÁN okleveles 
tanítónő életének 40-ik évében Pozsonyban. — 
MÜNNICH LENKE, Münnich Aurél képviselő leánya 
15 éves korában Iglón. — BESENSZKY ANTALNÉ, szül. 
Gergelyfy Bóza 72-dik évében Nagybányán. — 
KOVÁCH KÁROLYNÉ szül. csabacsüdi Dókus Zsuzsanna 
79. évében Szürtén. — Özv. SCHWEIGER MÁTYÁSNÉ 
Balassa Jenőnek, a Vígszínház művészének édes 
anyja, Budapesten, 65 éves korában. — Özv. ZACHA-
RIÁS JÁNOSNÉ szül. Lázár Mária, 65 éves, Zilahon. 

Szerkesztői üzenetek. 
K. A. A Szent-Jobbot minden évben, a Szent-István 

ünnepét követő nyolez napon át nyilvános tiszteletre 
kiteszik a budai vártemplomban s ekkor az ereklyét 
mindenki megszemlélheti. A szent-jobbi apátságot, 
hol eredetileg az ereklyét őrizték, Szent-László király 
alapította 1083-ban. A régi okmányokban «Zent Jog» 
és «Szent Jobbkéz> néven is említik. 

Az engedetlen. Elbeszélés. Meglehetős gyarló kísér­
let. Tárgya inkább gyermekmesének való volna s 
azon felül nagyon hosszú lére van feleresztve. 

Éledés. Hegnyugvás. Ez az affektált sentimentalis-
mus hangja, nem az igazi érzésé s még kevésbbé a 
költészeté. Akárcsak a hajdani «Honderű» költőinek 
Bzavát hallanók újra megszólalni benne. 

őszi hangok. Legnagyobb hibája, hogy a szerző 
nem tud eléggé bánni a költői nyelvvel, vagy többet, 
vagy kevesebbet mond, mint a mit kellene, s talán 
a mit akarna, a rímek is neki parancsolnak, a helyett, 
hogy az ő akaratát szolgálnák. 

A sóhajokról. Emlék-hangok. Mindkettőben van 
egy kis zavarosság, sok lapossággal párosulva. 

Tavasz és ősz. Jelentéktelen apróság, nem érdemli 
meg a nyomdafestéket. 

A keresztúton. Nagyobb, nehezebb tárgyat moz­
gat, mint a melylyel meg tudna birkózni. A második 
versszak azonban egészen csinos, s jó véleményt 
tanusit bennük a szerző tehetsége felől. 

Kesergő dal. Eljött a Vasárnap. Az elsőben egy­
két népballadákra emlékeztető reminiscentia némi 
kevés hangulatot kelt, bár furcsának tűnik fel, mikor 
Eufémia a székely balladák hangján siratja el Claudót. 
A másik teljesen hasznavehetetlen. 

Ha majdan. Ez nem vers: teljesen formátlan, se 
mértékre nincsenek szedve, se rímekkel összefűzve 
sorai s ép oly kezdetleges a tartalom is. 
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SAKKJÁTÉK 
2290. számú feladvány. Magner S.-tól. 

S Ö T É T . 

JJ ' • i fl+i 
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Legjobban bebPl 
zonyult tápláték 
egészséges és gyo-

i, mor-bélbereg gyér-
l'k,.. mekeknek. gyermeklisztje 

Gyermekek 
kitűnően fejlödnek 
föle és nem szenved­

nek emésztési 
zavarokban, 4 

Izzadástól íeliloizsölt, vagy k ipá l lo t t 
t e s t részekre bá rho l , viszketegséggel 
párosu l t söniörbajoknál , bí í rki l tegek-

nél rög tön h a t az Erényi-téle ICHTIOL-
SALICYL. Néhány bedörzsölés elég. Ara 
3 ko rona utasí tással . K a p h a t ó és postán 

szétkülui -. 
D i a n a gyógytár , Budapes t , VII . , Karoly-

k ö r u t 5. szám (Iíob-utcza sakán.) 
t b 0 d e I g b 

VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A 2270. számú feladvány megfejtése a németországi 
feladványtornából. * 

ViUgot. Sötét. 
1 f ö - f 6 e 7 - í 6 : ( a ) 
2. He4 - f6 : . . . K d i - c 5 
3. Hf6—d7 f .. Kc5—d4 
4. V"e6—g4 mat. 

h. 
1 „ — f 3 - f 2 (c) 
2 F d 2 - c 3 * . . . Kd4—e3 
3 H e 4 - d 2 +... Ke.3-f4 
4. Ve6—e4 mat. 

Világot. a. Sötét. 
1. _ . . . b 5 - c 4 : (b) 
f. H e 4 - c 5 Kd4—c5 : 
3. V e 6 - e 5 \ ... K c 5 - b 6 
4. Ve5—a5 mat. 

«. 
1. — —. -.- a4—a3 
2. f6— e7 : . . . b5—c4 : 
3. V e 6 - d 7 f . . _ t. sz. 
4. e7— e8 B mat. 

* Ezen feladvány mellékfejtéssel bir, s ezáltal elesett 
az első díjtól. 

A 2271. sz. feladvány megfejtése Löwenstein S.-tól. 
Világos. Sötét. 

1. Hd3—cl ._ Ke*—d5 
2. Hc l—a2 t. sz. 
8. Ha2—c3—b4 v. F h 3 - e 6 mat. 

A 2272. sz. feladv. megfejtése Smutny J.-tó'l. 
Világot. Világot. Sötét. 

1. Vg5—dö . . . V b 3 - d 5 : (a 
2. B c 8 - b 8 t; _ K b 7 - a 6 : + 
3. Bb8—b6 mat. 

b. 
1. . . . Kb7—a6 (c) 
2. Bc8—a8 4/ stb. 

Sötét. 
^ ^ ^ ^ m ... B d 7 - d 5 : (b) 

2. B a 6 - a 7 + ... Kb7—c8 : 
3. Ba7—c7 mat. 

c. 
1. . . . . . . . . . K b 7 - c 8 : 
2. Ba6—a8 \ stb. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e B : Budapesten: K. J. és F. H. 
Andorfi S. - Kovács J. - Beniczky Sándor. - Csomonyán: 
Németh Péter. - Lipótoártt: Hoffbauer A. - Bakony-
Szentlászlón: Szabó János. - Kecskeméten: Balogh Dénes. -

Fakerten: Kintzig Bóbert. - A pesti sakk-kor. 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható : 

A Szepesség, 
magas Tátra és szepesi 

középhegység. 
U t a z á s i k é z i k ö n y v . 

Irta 

Dr. POSEWITZ TIVADAR 

A csúcsok megmászását leirta 

DÉNES FERENCZ 
Második javított és bővített kiadás. 

14 térképpel és 52 a szövegbe nyomott képpel 

Ára piros Baedeker vászonkötésben 3 korona. 

KÉPTALÁNY. 

FRANKLIN-TÁRSULAT 
KIADÁSA 

A < VasárnapiUJBág» 32. számában megjelent kép­
talány megfejtése : A türelem a remény művészete. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
Szerkesztőségi iroda : Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvkereskedéshen kapható: 

MARGITSZIGET 
É S 

MÁS KÖLTŐI ELBESZÉLÉSEK. 
Irta 

E R D É L Í I Z O L T Á N . 

Ára fűzve 2 K. 

N Y Á R 
K Ö L T E M É N Y E K 

Irta 

J A K A B Ö D Ö N 

Ara diszkötésben 4 korona. 

MAGYAR 
REMEKÍRÓK 

5 5 KÖTET 

SHAKSPERE 
ÖSSZES SZÍNMŰVEI 

6 KÖTET 
Á R U K E G Y Ü T T : 

2 4 O KORONA 

KÜLÖN: 
Magyar Remekírók 120 kor. 

Shakspere 30 kor. 

At öt kötetből álló első soront megjelent 
TARTALMA ! 

A r a n y J á n o s m u n k á i I. 
Sajtó alá rendezi fíiedl Frigyes. 

V ö r ö s m a r t y m u n k á i I. 
Sajtó alá rendezi Gyulai Pál. 

T o m p a Mihály m u n k á i I. 
Sajtó alá rendezi Lévay József. 

G a r a y J á n o s m u n k á i . 
Sajtó alá rendezi Ferenczi Zoltán. 

Csiky Gergely s z ínműve l . 
Sajtó alá rendezi Vadnai Károly 

fjgf Hindsn kónjTkereakedéabsn kapható, 

HOGY KARCSÚVÁ vtljnnk ét egynttal ejéizi*. 
lünkéi li írn-gri ű»lullk ,hau-

! » - » • • w w — _ . ^nlijukaPllule« Apolló kjt, 
melyeknekgyóíjerej>a(n()víDyekbüliiyiTl)^«iicu/oi/n«.KMniJiniíiii-kintfl)rkiol 
jóknak elismeri nlhilák karctufá tesznek, hatásuk azonban ninrs hátrányára az 
e;eiziégnek,mi»l s»k mái kesiitmeny. Nem nátháitok, nanem egyentsen J táplá­
lkozásra Ft a zsiianyagsejteki e dalnak, — A túlságos lottesi' g^vogyi:í>in kivül 
x P I l u l e t A p o i l o . - k sz.ihályotzák a siervi mükodesl, fiatalítják az 
arezvonásokatés megadják a tettnek n t at ugyestégel él erőt. El a titkj minden 
aiiionyuak.ki megak.irj.iüiizni kaic.-u eillitaUitalakját.A • Pllulta Apolló»-ka 
legkeuyeirlib természetű miiiilkuneiiibeliekn.k hasznainak ét nemárlliatnaktoha 
aiegetzséfiiek A körülbelül két hónapig taitó pyógyliáttkönnyenbu leliettartanl 
ét yegiiedmniyeleljesan áM.indó.lToi vényeién ifiieli védjegy), tty uvrgcieára 
ulasliá-«.•]: K.6 i:> béimemv. ; utánvéttel K.C.'o - jr.aXa.tit gvógyazerétz, 
5. PilSHt Vsrdesu, Parit, L\.\ — ttfytdüll laktár Auiztrla-Maiiyirnisiág 
ttszéie: fiudapoas, T o r o k Jómiof, gyógyszertára, hlrilyuiua, 12. 

I sko la táskák , kön .wborok , Irótfizetek, 
köi i \vs/ . i | jak, tolhloliozok, i r ó é s r t í jzs ierek 

kaphatók: 

FARKAS ÁRPÁD papirüzletében 
BUDAPEST, | 

IV., Kecskeméti - utcza 6. szám 
Levélbeni megrendeléseket kiiIffniis figyelemmel intézek el. 

0 6 M) 

Ha őszül a haja, 
használja a „Stella''-vizet 

(Hair Regenerá to r ) , 
mely nem fest de a haj eredeti színét adja vissia, 

Üvegje 2 ko rona . 
ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 

6 es. é,a k. fensége József ffiherczet; ud*. szállítója, 
Bndavpeat, V, 

St ta ter -utoaut , 
arnrktiza. 

S u b a d s á g - t o r 
MM 

POLGÁR SANDOB 
orvosi mű- és kötszerésznél 

Budapest, VII., Ensébet-kírut 50 

legjntányosabban beszerezhetők 
saját gyártmánya m. kir. szab 
sérvkotők , betegápolást 

c s ikkek , kö t szerek , összes 
{rummiáruk, valódi franczia 
különlegességek (óvsze­

rek) stb. 9123 
MaV K é p e a *rj*>ijj«Ah i a j j - e n 

Magyar királyi államvasutak. 
Mérséke l t é i u m e n e t t é r t i j e g y e k k i adása 

T u r i n b a a nemze tköz i iparművésze t i kiál l í tás 
a lka lmábó l . 

A Tnrinban f. é. május hó 10 tói november 15-ig 
rendezett nemzetközi iparművészeti kiállítás alkalmából 
ezen kiállítás meglátogatására a magyar iparművészeti 
társulat tagjai részére a kiállítás tortoma alatt havon-
kint egyszer és pedig július hó 30-án. augusztus hó 
13-án, szeptember hó 3-án és október hó 1-én Bu-
dapestről /iume-Velencze-Milanón át Turinba mérsékelt­
áru menetérti jegyek adatnak ki. 

A menetérti jegyek Tnrinban 3 napi teljes ellátásiba 
kiállítás háromszori megtekintésére és a városban tar­
tózkodás idejére kalauz igénybevételére jogosítanak. 

Ezen iegyek Olaszországban 15 napig, Magyarország­
ban pedig Velenczéig és onnan vissza 30 napig érvényesek 
Budapestről az indulás említett napokon akar reggel 
vaev délután induló gyorsvonattel, Fiúméból a követ­
kező nappali hajóval, Velenczéből pedig az aznapi esti 
vonattal történik, mig a visszatéréshez bármely tetszés 
szerinti vonat, illetve hajó választható a jegy érvényee-
8éAzl utazás jövetkor Olaszország területén Velenczón 
kivtil még kétszer, a magy. kir. államvasutakon azonban 
csupán Fiúméban szakitható meg. 

Ezen menettérti jegyek a m. kir. államvasutak L sz. 
városi menetjegyirodájában (Hálókocsi-társaság.Hungária 
szállói és II. sz. városi menetjegyirodajaban (Cook iroda 
Vigadó tér 1.) az I. osztályra 175-50, a II. osztályra pe­
dig 140-90 korona áron nyolez napi előzetes bejelentés 
után, a tagsági jegy felmutatása mellett kapható . 

Budapest, 1902 június hó. ^ iga^^g. 
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Miként lehet szép női kebelt elérni. 
A kebel szépsége » női bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természet nem mutatja magát pazarló­
nak. Ennélfogva a hölgyek szivesen fogják tudomásul venni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, melvlyel a 
természet szelíd módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukarlegyen. Eszer. mety a linóm 
párisi hölgyvilágban már ismeretes, a R a t i é - f é l e 
P I L U L E S O R r E N T A i E S hasznaiméból áll, 
mely pilulák a leghireseld) párisi orvosok által*jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír­
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csont>ludorodásait elsi­
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
lességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp-' 
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elösegi 
tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnak. Az egy 

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo­
lás nélkül megmarad. 92i3 

K a t i é - f é l e P i l u l e s o r i e n t a l e s elevenitö 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arczbör, szépítve 
az arezvonások és megifjitva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkevésbbé az 
egészségre árlalmasak. (Törvényesen védve.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógy folyamot 
könnyű betartani, a megszokott életmód, legcse­
kélyebb változtatása nélkül Ára egy doboznak 
használati utasítással együtt K tv-S3, utánvéttel K (i'75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczim: 

Pharmacien, 5. Passage Verdau. Psr/i.fiaktár Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest.Török J ó z s e f gyógysz. Király-u.12. 

FOLDES-féle "M 

MARGIT-
CRÉME 

g y o r s a n é s b i z t o s a n h a t é s z e r s z e p l ő , m á j - é s 
b ő r f o l t o k , k i ü t é s e k , p a t t a n á s o k és mindennemű 

bőrbaj ellen. R ö g t ö n h a t . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

Á r a 1 k o r o n a . 

Készíti: (íntori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész Aradon. 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyóg 
A közönség megtévesztését czélzó 

tárában B u d a p e s t e n . 
utánzatoktól óvakodjunk. 

j Császáríiirdő 
B U D A P E S T E N 9375 

téli és nyári gyógyhely. 

Elsőrangú.£ kénesvizü gyógy­
fürdő, páratlan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, hő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve 

SERRAVALLO 9397 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l á b b a d o z ó k számára. Ajánlva és használva or­
vosi kitűnőségektől. 1200-nál több orvosi elismerőlevél 

MT Kitflnő íz. ~*f 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 

Á r a k : 7 i l i t e r e s ttveg K 8 . 4 0 , 1 l i t e r e , 
ü v e g K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n 
Serravallo J . gyógyszer. Triesztben. 

, / > . m ?m 
$sos 

,WL 

% ̂ 

m%> 3> 'o, 

mü Képes * S « k 5 ^ * k X r
0 ^ ^ 

. 9 
kívánatra 

« 

í S ^ * ^ 

SefTei-ilntal 
, £ & \ ipartelepe és ang-ol sportjátékok / e fe^ . 

é̂ r ^•""A Budapest, Károly-utca, / v . ^ ^ ^ 
boltszám 12 

(Központi városhaj 
épüleU ^Ponyvák. 

> \ # & 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK. 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön RészY.-társ. 

Irodái : YI. ker., Andrássy-ut 5 . (saját hazában). 9376 
Befizetett részvénytőke 10 millió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pénztári jegyek ellenében 4",o-os kamatozással, valamint folyó­
számlában (oheek-számlán). A 10%>-os betétkamat-adót az intézet fizeti. Le­
számítol váltókat, előleg-eket nyújt értékpapírokra. V Á L T Ó -
Ű Z L E T £ megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik minden a váltóflzletek keretébe 

tartozó üzletágakkal, üzleti órák: délelőtt Vi9—V«l-ig, délután 3—Vs5-ig. 
Magyar kir. osztálysorsjegyek l'őelárusitó helye IV., Ferencziek-
tere 2 . szám. Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körut 18., IV., Ferenczik-tere 
és Irányi-u. sarkán, VII., Király-n. 57., VIII., JÓzsef-körut 2., Üllői-út 6. 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Budapest, V. ker., Ferencz József-tér 8. sz. 
Kris tá lyüveg készletek, remek virágvázák és 

alkalmi dísztárgyak. 
Üzlethelyiségünk nem a Lánczhiddal szemben, hanem az Akadémia mellett 

a Béla-utcza sarkán létezik. 9517 

L O H K M A R I A ezelőtt K R O N F U S Z £• 
csipke, vegyészeti tisztító- és mfiiestő-intézete niegiiajryobbitátott 

eröművi szönyeáporló és szörmeáru megóvó-Intézettel.— Megbízások átvétetnek: 
Vili.. Rarosx utcza Sö. sí. saját házában levő gyárban és a következő fióküzletekben : 
IX.. C&lvin-tér 9. V.. Harminezad-atcza 3. VI.. Teréz körűt 39. VI., Andrássv-nt 16. 

Telefon 57—08. VIII., Jézsef-körót 2. síim. Telefon 57—08. 

QAVID KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru és szab. fémkapocsgyára 
Budapest, I., Mészáros-utcza 38. Telefon 91—48. 

Q y á r t n a g y b a n i • U u n u i t á z r * 
k ö v e t k e z ő *J e z i k k e k e t 

4 lírtnomíBB cMUdi dobozokit és 

4* homttoktal). névj^iirtyikat 

jytsznevjrgjekH. Siüt 
J - " * ° > * * 1 ellátott T^Í. 
t ö m b ö k e t , nekréoycsipke és torta-
p»pirok»t, tavibb. p»Dfnauyérokal 

löoféle őst* " 
haté dobozokat. I - ~-<C*" 

Uvndó kiállttá, a fenti ozikkekből a városligeti iparosamokban 
megtekinthető. 9307 

5 koronáért 
köldök 4V» kgr., 5(1 darab, a 
sajtolásnil megsérüli, finom, 

enyhe 958J 

pipereszappant 
rózsa, méz, ibolya, rezeda, 
jázmin stb. illata darabokból 

szépen összeválogatva. 
K A N N IGNÁCZ 

Bécs, II. Lilienbrtinng. 17. 

+SoYányság+ 
Síép telt testidomok • ml keleti 
eröporonktól,1900. évi párisi arany 
éremmsl kitüntetve 6—8 hét alatt 
már 30 fontnyi gyarapodásért ke-
sesség. Orvosi rend. szerint. Szlgo-
roanbeosü]eto«.Neni szédelgés. Szá­
mol kflszBnölevél. Ára kartononként 
1 kor. 60 flll. Postautalvány v«gj 
utánvéttel. Használati atwdtáinl. 

Hyg-l.n. Ins t l tu t 01SS 

D. Franz Síeiner 4 Co„ 
Berlin, 18, ESnurgratniitraaM69. 
Főraktár Hagrarornág résiére i 
TSrSk Jótatf, KTÓgyzTKtrály-n.12. 

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban. 

IV., Egyetem-nteza 4. 

- l™S"fS /S erd?<epij!tés céljából endmi 
* pántok es lovaglók nagyobb tourok utiT 

1 ÜVEG ÁRA 2 KORONA.»/, ÜVEC ÁRA 
^—M « KORONA 20 FULÉR 
#V«/&i cSB^fonh védjegygyei. Kapható 
"? összes gyógyszertárakban 

rnDHnroTTiw: 
F Ő R A K T Á R : T O / ^ össles gyógyl^^^"^ « 

, » KREISAPOTHEKE KORNEDBÚRü B E C S mpl|p, • 
Magyarországi főraktár: Török József gyógyszer 

tára, Király-ntcza 12 és Andrássy-ut 26. 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. mz 

r 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Fényképészeti czikkek 
készülékek, Kodakok, objectivek és minden e 
szakmába vágó kellékek legolcsóbban szerezhetők be 

Veszprémi Samu utóda 

PEJTSIK KAROLY 
fényképészeti csikkek ssak-

asletében, 

Budapest, IV., Városház-u.l. 
(Standard-palota, Kossuth Lajoa-

utcza 4. sí. épflletében). 

Legújabb nagy ár jegyzékem,mely részletes útmutatásokat 
tartalmaz, kívánatra bérmentve megküldöm. 

Az egyedül létező valódi angol 

SZÉPITŐSZER 
a Balassa-féle valódi angol 

U G O R K A T E J , 
mely azonnal eltávolít min­
den szeplőt, májfoltot, patta­
nást, bőratkát (mitesser) stb. 

és az arcznak friss üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
Kiíj üveg ára 2 kor., ehhez ugorka-szappan 

1 kor., poudre 2 kor. 

BALASSA KORNÉL szertara 
T e m e s v á r . 

Kapható minden gyógyszertárban. — Főraktár Bu­
dapesten: Török József gyógyszertárában, Király-

ntcza 12 és Andiássy-ut 26. 

Kuszétkiil-
dési hely: 

vasas 

Igen ha 
tásos vér­
szegénység, 
sápkor, neu-
rnsthenia eletei 
ben. Egy üveg ára 
2 . 4 0 kor. Egy 8 üve­
get tartalmazó postaláda 
12 .12 kor. franoo küldve. 

Főraktár Budapesten: 
T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertéra. 

Továbbá a készítőnél 
R o a e n y a y M á t y á s gyógyszertá­
rában A r a d o n , Szabadság-tér, vala­
mint minden más gyógyszertárban. 

A Bozsnyay féle vasas chisabor 
egyike a legelterjedtebb és leghatáso­

sabb gyógyboroknak. Magyar édes 
borral készítve, a külföldi készít­

ményekké! nemcsak kiállja 
a versenyt, hanem azokat 

felöl is múlja. Yénzte-
gényeknek különösen 

C l l l l i a ^ S i « i z « o . « U " ~ r « 

bora, 
n y i l a t k o z a t . 

Több kórház­
ban van «1-

kalmazva. 
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Előfizetési feltétetek: VASÍRNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Vilagkrénikával) együtt 

I egész évre 2 4 boron* 
í félévre _ 1 2 • 

Csupán a 
VASÁRNAPI ÚJSÁG 

egész évre 1 6 korona 
félévre 8 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egéss évre 1 0 korona 
(a Világkrónikával) I félévre _ S • 

Külföldi elonzctéeekhez a poetailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

S T E I N D L I M R E . 
1839—1902. 

A
HALÁL gazdagon aratott szellemi életünk 

harczosai között az utóbbi hetekben; sorra 
.egymás után halnak el a magyar tudo­

mány, irodalom és művészet kitűnőségei, kik­
nek elköltöztével tátongó űr marad azon a 
munkatéren, melyet betöltöttek. Alig van köre 
mívelődósünknek, mely egy-egy hivatott, érde­
meket szerzett munkását ne gyászolná: a szép­
irodalom, a tudomány, az iskola, a képzőművé­
szet mind ott áll a gyászolók Borában. 

Az utóbbi hetek halálesetei között tragikai 
szinezetével válik ki Steindl Imrének, a hír­
neves műépítésznek, az új országház építőjének 
halála. Most halt meg, közvetlen azelőtt, hogy 
élete fő munkájának sikerében gyönyörködhes­
sék, a mikor a törvényhozás két háza már 

nagyjában beköltözött a dunaparti óriás palo­
tába s úgyszólván napok kérdése már csak, 
hogy az újabb magyar építkezés e legnagyobb 
szabású alkotását átadják tulajdonkópeni ren­
deltetésének. Steindl a csaknem húsz esztendei 
munka fáradalmaiban, küzdelmeiben részt vett, 
de a siker gyönyörét már nem élvezheti: mire 
az országház ma még néptelen termei, folyosói 
megtelnek az élet zsibongásával, már csak em­
léke fog élni a nagy mű mesterének. 

Steindl a legerősebb művészi egyéniségek 
egyike volt abban az építész-nemzedékben, mely­
nek munkájához a mai Budapest felépítésének 
dicsősége fűződik. A szerencse kedvezése meg­
adta neki az alkalmat és lehetőséget, hogy 
tehetségét nagyszabású feladatok megoldásával 
értékesítse ; széles terjedelmű ós mély ismere­
teivel alkotó erő párosult, mely a történelmi­
leg kifejlődött, hagyományos építészeti stílusok 

korlátain belül is érvényesíteni tudta önálló 
egyéniségét. A monumentális építkezés terén 
nagyot alkotott oly időben, a melynek szelleme 
épen nem kedvezett a monumentális művészi 
vállalkozásoknak. A fővárost több olyan köz­
épülettel gazdagította, a melyek építő művé­
szetünk fejlettségének bizonyságai s egy olyan­
nal is, a mely, bátran mondhatjuk, világra 
szóló nevezetessége Budapestnek. 

Steindl Imre 1839 okt. 29-ón született Pesten, 
régi polgári családból. Atyja jó hírű ékszerész 
volt, a ki az akkori kevéssé magyaros világban is 
jó magyarnak nevelte fiát. Steindl Pesten végezte 
az elemi és középiskolát, építészeti tanulmá­
nyait is az akkori budai műegyetemen kezdte. 
Képzettsége kibővítése végett 1859-ben a bécsi 
képzőművészeti akadémiára ment, de innen 
még ugyanezen évben hazahívták tanársegéd­
nek az alig húsz éves ifjút. Két év múlva azon-

Erdélyi fényképei után. 

KELETI GUSZTÁV. 
STEINDL IMRE 


